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Product Safety Information

Intended Use:

These Cordless Hammer Drills/Drivers and Screwdrivers are designed for drilling, honing, reaming,
hole sawing, and driving threaded fasteners.

A WARNING: Read all safety warnings, instructions, illustrations, and specifications

provided with this power tool. Failure to follow the warnings and instructions may result in

electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and instructions for future reference.

e Responsibly recycle or dispose of batteries. Do not puncture or burn batteries. Improper
disposal may endanger the environment or cause personal injury.

e Only use tools with appropriate voltage Ingersoll Rand batteries and charger. Use of any
other batteries may create a risk of fire, personal injury or property damage.

For additional infor ion, refer to Cordless H Drill/Driver and Screwdriver Product
Safety Manual Form 04581153, Battery Charger Safety Information Manual Form 10567832
and Battery Safety Information Manual Form 10567840.

Manuals can be downloaded from ingersollrand.com

Product Specifications

Voltage Free Speed Max. Torque Impacts per Min.

Model

V, DC High (rpm) | Low (rpm) in-lb (N-m) High (IPM) | Low (IPM)

D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50) -
D3411
Vibration Impacting
Drive Sou(“E':‘L:;;L:)B (A) (m/s?) Vibration (m/s?)
Models (EN 62841) (EN 62841)
Size « «
Type inch (mm) tPressure (L) |+ Power (L,)| Level | *K | Level K
D5241 84 92 4.2 7.0 15
Chuck 1/2(13)
D3141 1.5
73 81 4.0
D3411 |Hex Driver| 1/4(6.5)
t KDA = 3dB measurement uncertainty * K = Vibration measurement uncertainty

$K,,, = 3dB measurement uncertainty

D5241 and D3141
A Conforms to UL STD. 62841-1 and 62841-2-1.
c (Tb us Certified to CSA STD. C22.2 No. 62841-1 and 62841-2-1.
Inte:tek D341
5026893 Conforms to UL STD. 62841-1 and 62841-2-2.
Certified to CSA STD. C22.2 No. 62841-1 and 62841-2-2.
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WARNING

Sound and vibration values were measured in compliance with internationally recognized
test standards. The exposure to the user in a specific tool application may vary from these
results. Therefore, on site measurements should be used to determine the hazard level in
that specific application.

Parts and Maintenance
Tool repair and maintenance should only be carried out by an Authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

Environmental Protection

When life of Ingersoll Rand electrical product has expired, it must be recycled in accordance with
all applicable standards and regulations (local, state, country, federal, etc.). Improper disposal may
endanger environment.

Symbol Identification

S X

— Li-ion
Product contains Lithium-ion.
Do not dispose of this product with
household waste material.

Return waste material Do not dispose of this product
for recycling. with household waste material.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.
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Informacion de seguridad sobre el Producto

Uso Indicado:

Estos martillo Taladros/Conductores y Atornilladores inaldmbricos estan disefiados para taladrar,
afilar, escariar, agujerear y apretar elementos de fijacion roscados.

&\ ADVERTENCIA

A ADVERTENCIA: Consulte todas las advertencias de seguridad, instrucciones,
ilustraciones y especificaciones que acomp a esta herrami motorizada. No
respetar los avisos e instruccines puede resultar en descarga eléctrica, incendio o danos graves.
Guarde todos los avisos e instrucciones para su futura consulta.

o Recicle o deshagase de las baterias de manera responsable. No perfore ni queme las
baterias. La eliminacion inadecuada de las pilas puede poner en peligro el medio ambiente o
provocar lesiones corporales.

o Utilice sélo herramientas con baterias y cargadores Ingersoll Rand de la tension apropiada.
El uso de otras baterias puede provocar incendios, lesiones corporales o dafios materiales.

Para obtener mas informacién consulte el ormulario 04581153 del manual de seguridad
de producto del taladro inalambrico martillo y destornillador, el formulario 10567832 del
manual de informacién de seguridad del cargador de baterias y el formulario 10567840
del manual de informacion de seguridad de la bateria.

Los manuales pueden descargarse desde ingersollrand.com

Especificaciones del Producto

Tension Veloc. Libre Par Maximo Impactos por min.
Modelos
V,DC | Rapida (rpm) | Lenta (rpm) | in-lb (N-m) Alto (IPM) | Bajo (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50) -
D3411
Potencia Sonora | Vibracién ‘;::':::i?n
Accionamiento dB(A) (m/s?) (m/s?)
Modelos (EN 62841) (EN 62841) (EN 62841)
. Tamaiho 1 Presion | # Potencia | . % . *
Tipo Pulgadas (mm) ©) w) Nivel | *K | Nivel K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
portabrocas 1/2(13)
D3141 15
i 73 81 4.0 i
D3411 Destornillador 1/4(65)
hexagonal
T KpA =3dB de error * K = de error (Vibracién)

$K,, = 3dB de error

D5241y D3141
Cumple la norma UL STD. 62841-1y 62841-2-1.
us Cuenta con la certificacion CSA STD. C22.2 N° 62841-1y 62841-2-1.
— D3411
Intertek Cumple la norma UL STD. 62841-1y 62841-2-2.
Cuenta con la certificacion CSA STD. C22.2 N° 62841-1y 62841-2-2.
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4\ ADVERTENCIA

Los valores de ruido y vibracién se han medido de acuerdo con los estandares para pruebas
reconocidos internaci | Es posible que la exposicion del usuario en una aplicacion
especifica de herramienta difiera de estos resultados. Por lo tanto, la mediciones in situ se
deberian utilizar para determinar el nivel de riesgo en esa aplicacién especifica.

Piezas y Mantenimiento

Las labores de reparacién y mantenimiento de las herramientas sélo se pueden realizar en un
centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand mas cercano.

Proteccion del Medio Ambiente

Cuando haya finalizado la vida atil del producto de Ingersoll Rand, debera reciclarlo segun las
normas y reglamentos vigentes (locales, estatales, nacionales, federales, etc.). La eliminacion
inadecuada de las baterias puede poner en peligro el medio ambiente.

Identificacion de Simbolos

L 5

— Li-ion
Recicle este No se deshaga de este Este producto contiene litio-ion. No se deshaga
producto.  producto de la forma habitual. de este producto de la forma habitual.

Las instrucciones originales estan en inglés. Las demas versiones son una traduccion de las
instrucciones originales.
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Consignes de sécurité du Produit

Utilisation prévue:

Ces marteaux perforateurs et tournevis sans fil sont congus pour le percage, le rodage, I'alésage,
le sciage de trous et I'enfoncement de fixations filetées, le sciage de trous et 'enfoncement de

fixations filetées.
&\ AVERTISSEMENT

/\ AVERTISSEMENT: Lisez attentivement tous les avertissements, instructions, illustrations

et spécifications de sécurité fournis avec cet outil. Ne pas suivre les avertissements et

instructions peut entrainer la survenue d'un choc électrique, d'un incendie et/ou de blessures

graves. Conserver la totalité des avertissements et instructions fournis pour d'éventuelles

consultations ultérieures.

e Recyclez ou éliminez les piles en respectant I'environnement. Ne pas perforer ou briiler les
piles. Une élimination incorrecte des piles peut nuire a I'environnement ou causer des blessures.

o N'utilisez les outils qu’avec des piles et chargeurs Ingersoll Rand de tension appropriée.
L'utilisat ion d'autres piles peut constituer un risque d'incendie, de blessure ou de dégats matériels.

Pour plus d’informations, consultez le formulaire 04581153 du manuel de sécurité des
Marteau perceuses et tournevis sans fil, le formulaire 10567832 du manuel Informations
de sécurité du chargeur de batteries, le formulaire 10567840 du manuel Informations de
sécurité des piles.

Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site ingersollrand.com

Spécifications du produit

o Tension Vitesse a Vide Couple Max. Impacts par minute.
V,DC Haut (trmn) | Bas (trmn) | in-Ib (N-m) Haut (IPM) Bas (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
" Vibration Impact
Entrainement vae?:NS:rz\;;(:;dB(A) (m/s?) Vibration (m/s?)
Modal (EN 62841) (EN 62841)
Taille t Pression | # Puissance | . * . %
Type Pouces (mm) (Lp’ w) Niveau K | Niveau K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
mandrin 1/2(13)
D3141 15
é 73 81 4.0 : - —
D3411 cle 1/4(6.5)
hexagonale
1 KpA = incertitude de mesure 3dB * K = incertitude de mesure (Vibration)

$K,, = incertitude de mesure 3dB

D5241 et D3141

Conforme a UL STD. 62841-1 et 62841-2-1.

Conforme a CSA STD. C22.2 No 62841-1 et 62841-2-1.
D3411

Conforme a UL STD. 62841-1 et 62841-2-2.

Conforme a CSA STD. C22.2 No 62841-1 et 62841-2-2.
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AVERTISSEMENT

Les valeurs sonores et vibratoires ont été mesurées dans le respect des normes de tests
reconnues au niveau international. Lexposition de I'utilisateur lors d’une application
d’outil spécifique peut différer de ces résultats. Par conséquent, il faut utiliser des mesures
sur site afin de déterminer le niveau de risque de cette application spécifique.

Pieces Détachées et Maintenance
Seul un centre de service agréé peut effectuer la réparation et la maintenance des outils.

Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le plus proche.

Protection de L'environnement

Aprés expiration de la durée de vie du produit électrique Ingersoll Rand, ce dernier doit étre
recyclé conformément a toutes les normes et réglementations en vigueur (locales, nationales,
fédérales, européennes etc.). Une mise au rebut incorrecte peut nuire a l'environnement.

Identification des Symboles

RS > X

— Li-ion
Retourner les Ne pas mettre ce produit Ce produit contient du lithium-ion.
déchets pour au rebut avec les déchets Ne pas mettre ce produit au rebut avec
recyclage. ménagers. les déchets ménagers.

Les instructions d'origine sont en anglais. Les autres langues sont une traduction des instructions
d'origine.
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Informazioni sulla Sicurezza del Prodotto

Utilizzo:

Questi trapani/avvitatori a percussione e cacciaviti a batteria sono progettati per forare, levigare,
alesare, sega a tazza e per I'azionamento di elementi di fissaggio filettati.

&\ AVVERTIMENTO

& AVVERTIMENTO: Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, le istruzioni, le illustrazioni
e le specifiche fornite insieme all’utensile elettrico. Il mancato rispetto delle istruzioni e delle
avvertenze potrebbe comportare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni. Conservare tutte le
avvertenze e le istruzioni come riferimento futuro.

Riciclare o smaltire le batterie in modo responsabile. Non forare né bruciare le batterie.
Uno smaltimento inadeguato puo mettere in pericolo 'ambiente o provocare lesioni fisiche.

Utilizzare gli utensili esclusivamente con le batterie del voltaggio corretto e il caricabatterie
Ingersoll Rand. L'utilizzo di altre batterie puo innescare inc endi, provocare lesioni fisiche o danni
materiali.

Per ulteriori informazioni, consultare Senza fili Martello Trapano/Autista e cacciavite

il modulo 04581153 del Manuale sulla sicurezza del prodotto, il modulo 10567832 del
Manuale informazioni sulla sicurezza del caricabatteria e il modulo 10567840 del Manuale
informazioni sulla sicurezza delle batterie.

I manuali possono essere scaricati dal sito ingersollrand.com

Specifiche del Prodotto
Tensione Velocita a vuoto Coppia max. Impulsi al minuto.
Modelli Alta Bassa .
V,DC (giti/min.) | (giri/min.) in-lb (N-m) Alta (IPM) Bassa (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
141 2 -1, -
D3 0 0-1,800 0-500 450 (50) . .
D3411
Livello dir ita vibrazi A impulsi
Attacco dB(A) (m/s?) vibrazione (m/s?)
Modelli (EN 62841) (EN 62841) (EN 62841)
. Dimensioni | T Pressione |# Potenza | . % . %
Tipo Pollici (mm) (Lp) w) Livello| *K | Livello K
D5241 . 84 92 4.2 7.0 1.5
mandrino 1/2(13)
D3141 15
i 73 81 4.0 ’
p3ann | DVer |y 65
esagonale
T Kpf imprecisione della misurazione 3dB * K = incertezza misurazione (Vibrazioni)

$K,,= imprecisione della misurazione 3dB

D5241 e D3141
\ Conforme a UL STD. 62841-1 e 62841-2-1.
A €Tb us Certificato secondo CSA STD. C22.2 N. 62841-1 e 62841-2-1.
— D3411
Intertek Conforme a UL STD. 62841-1 e 62841-2-2.
Certificato secondo CSA STD. C22.2 N. 62841-1 e 62841-2-2.
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&\ AVVERTIMENTO

1 valori relativi a suoni e vibrazioni sono stati misurati in conformita agli standard di test
riconosciuti a livello internazionale. L'esposizi: all’'utente nell’applicazione di uno specifico
strumento puo variare rispetto ai presenti risultati. Pertanto, sarebbe necessario utilizzare le

misurazioni in loco per determinare il livello di pericolo della specifica applicazione.

Ricambi e Manutenzione

La riparazione e la manutenzione dell’'utensile devono essere eseguite soltanto da un centro di
assistenza autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o al distributore Ingersoll Rand piu vicino.

Protezione Ambientale

Raggiunto il limite di operativita del prodotto elettrico Ingersoll Rand, riciclarlo secondo
gli standard e le normative vigenti (a livello locale, regionale, statale, ecc.). Uno smaltimento
inadeguato puo rappresentare un rischio per I'ambiente.

Identificazione dei Simboli

o X

— Li-ion
. . . Non smaltire questo Il prodotto contiene ioni di litio.
Restituire il materiale di . - ) - )
scarto per il riciclaggio prodotto insieme ai Non smaltire questo prodotto insieme ai
. rifiuti domestici. rifiuti domestici.

Le istruzioni originali sono in lingua inglese. Le altre lingue sono una traduzione delle istruzioni
originali.
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Informationen zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:

Diese Akku-Bohrhdmmer/Treiber und -Schrauber sind fiir das Bohren, Honen, Reiben, Sdgen von
Lochern und Eintreiben von Gewindeschrauben.

/A\ WARNUNG: Lesen Sie alle dem Werkzeug beiliegenden Sicherh
Anweisungen, lllustrationen und Spezifikationen griindlich durch. Eine N|chte|nha|tung der
Hinweise und Anweisungen kann zu Elektroschock, Branden und/oder schweren Verletzungen
fihren. Heben Sie alle Hinweise und Anweisungen zur kiinftigen Bezugnahme auf.

Verantwortungsbewusstes Recycling oder Entsorgen der Akkus. Die Akkus nicht
anstechen/anbohren oder verbrennen. Eine unkorrekte Entsorgung kann die Umwelt
gefdhrden und zu Verletzungen fiihren.

d d

Die Werkzeuge nur mit Ingersoll Rand-Akkus und -1 at mit der entspr
Spannung verwenden. Die Verwendung anderer Akkus kann zu einer Brandgefahr, Verletzungen
oder Sachschaden fiihren.

Fiir zuséatzliche Informationen siehe das Handbuch Produktsicherhei Kabellosen Himmer
Bohrmaschinen/Antriebe und Schraubenzieher, Formblatt 04581153, Handbuch
Produktsicherheitsinf ion Akkuladegerit, Formblatt 10567832, Handbuch

Produktsicherheitsinformation Akku, Formblatt 10567840.
Handbiicher kénnen unter ingersollrand.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Spannung Nenndrehzahl |Max. Drehmoment Schldge pro Minute
Modelle . Hoch | Niedrig | Zoll-engl. Pfund .
V, Gleichstrom (U/min) | (U/min) (N-m) Hoch (IPM) | Niedrig (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 | 0-500
450 (50)
D3411
" Vibrations Schlagen
Antrieb Geral(l;;h:zesg:lll)dB(A) (m/s?) \Vibrations (m/s?)
Modell (EN 62841) (EN 62841)
GroBe . * *
Typ Zoll (mm) fDruck(LP) #Leistung (L,)| Spegel| *K | Spegel K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
Bohrfutter 1/2(13)
D3141 15
Sech- 73 81 40 |
D341 skantschlussel 1/4(65)
T KpA = 3dB Messunsicherheit * K = Messunsicherheit (Schwingungs)

$K,,, = 3dB Messunsicherheit
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D5241 und D3141

A Entspricht dem UL STD. 62841-1 und 62841-2-1.
A € b us Zertifiziert nach CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 und 62841-2-1.
— D3411
Intertek Entspricht dem UL STD. 62841-1 und 62841-2-2.
Zertifiziert nach CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 und 62841-2-2.

WAR

Schall-und Vibrationswerte wurden gemaB den international anerkannten Teststandards
gemessen. Die tatsachlichen Werte, denen der Benutzer wahrend der Anwendung eines
besti Werl g tist, ko von diesen Ergebnissen abweichen. Vor
Ort sollten daher MaBnahmen getroffen werden, um die Gefahrenstufe der jeweiligen

A dung zu besti

Teile und Wartung

Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs-und
Reparatur-Center durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jedwede Kommunikation bitte Gber das nachste Ingersoll Rand-Buro oder eine
entsprechende Werksvertretung.

Umweltschutz

Ist die Lebensdauer dieses Elektrogerates von Ingersoll Rand beendet, muss es in
Ubereinstimmung mit allen anwendbaren Normen und Vorschriften (lokal, einzelstaatlich,
bundesstaatlich etc.) recycelt werden. Unkorrekte Entsorgung kann zu einer Geféhrdung der
Umwelt fiihren.

Symbolkennzeichnung

RS > i

— Li-ion
Abfallmaterial zum Dieses Produkt nicht mit Produkt enthalt Lithium. Dieses Produkt
Recycling abgeben. Haushaltsabfall entsorgen. nicht mit Haushaltsabfall entsorgen.

Die Originalanleitung ist in englischer Sprache verfasst. Bei anderen Sprachen handelt es sich um
ein Ubersetzung der Originalanleitung.
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Productveiligheidsinformatie

Bedoeld gebruik:

Deze accuboor-/schroefmachines en schroevendraaiers zijn ontworpen voor boren, honen, ruimen,
zagen van gaten en het aandrijven van bevestigingsmiddelen met schroefdraad.

& WAARSCHUWING

/A\ WAARSCHUWING: Lees alle veiligheidswaarschuwingen, instructies, weergaven en
specificaties die met dit elektrische gereedschap zijn meegeleverd. Het niet naleven van

de waarschuwingen en instructies kan een elektrische schok, brand en/of andere ernstige
verwondigen voor gevolg hebben. Houd alle waarschuwingen en instructies bij voor later gebruik.

Zorg voor een verantwoorde afvoer van accu’s of recycle deze. Niet in de accu boren en
deze niet verbranden. Het niet op gepaste wijze afvoeren van accu’s kan gevaar opleveren
voor het milieu of lichamelijk letsel veroorzaken.

Gebruik gereedschappen alleen met Ingersoll Rand accu’s en acculaders van de juiste
spanning. Het gebruik van andere accu’s kan risico op brand, lichamelijk letsel of materiéle
schade veroorzaken.

Raadpleeg formulier 04581153 in de produ ctveiligheidshandleiding van de snoerloze
hakhamers boormachine/driver en schroevendraaier, formulier 10567832 in de
veiligheidshandleiding van de acculader en formulier 10567840 in de veiligheidshandleiding
van de accu voor aanvullende informatie.

Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf ingersollrand.com

Productspecificaties

Spanning Onbelast Toerental Max. Koppel Slagen per minuut
Modellen
Hoog Laag i ~
V,DC (omw/min) | (omw/min) in-lb (N-m) | Hoog (IPM) | Laag (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
Geluidsni Trillingsni Slagen
Aandrijving dB(A) (m/s?) Trillingsniveau (m/s?)
Modell (EN 62841) (EN 62841) (EN 62841)
Afmeting | t Druk |+ Vermogen| .. * . .
Type inch (mm) "'p) w) Niveau K Niveau K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
boorkop 1/2(13)
D3141 15
- 73 81 40 ’
D417 |Feskantschro-l )6 )
evendraaier
tK,= 3dB meetonnauwkeurigheid * Meetonnauwkeurigheid bij K (Trillings)

$K,,, = 3dB meetonnauwkeurigheid
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D5241 en D3141

A voldoet aan UL STD. 62841-1 en 62841-2-1.
¢ € b us gecertificeerd conform CSA STD. C22.2 No. 62841-1 en 62841-2-1.

intertek D3411
S voldoet aan UL STD. 62841-1 en 62841-2-2.
gecertificeerd conform CSA STD. C22.2 No. 62841-1 en 62841-2-2.
&\ WAARSCHUWING
Geluids-en vibratiewaarden worden g in over ing met internationaal
erkende testnormen. De blootstelling van een gebruiker bij een specifieke toepassing van
gereedschap kan afwijken van deze resul Daarom er op locatie metingen

worden genomen om het gevaarniveau in die specifieke toepassing te bepalen.

Onderdelen en Onderhoud

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend
servicecentrum worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wendt u zich tot de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging of dealer.

Milieubescherming

Als het elektrische Ingersoll Rand product niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom,
slijtage of defecten, moet het worden gerecycled. Houd u in dat verband aan de geldende
normen en regels (overheid, bedrijf, enz.). Het niet op gepaste wijze afvoeren, kan gevaar
opleveren voor het milieu.

Identificatie van Symbolen

€S

on

Stuur afvalmateriaal ~ Voeg dit product niet bij  Product bevat Lithium-ion. Voeg dit product
terug voor recycling. huishoudelijk afvalmateriaal. niet bij huishoudelijk afvalmateriaal.

De originele instructies zijn opgesteld in het Engels. Andere talen zijn een vertaling van de
originele instructies.
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Disse ledningsfri ufthamre bor/drivere og skruetraekkere er udformet til boring, honing, remning,
hulsavning og drift af gevindskarne lukkemekanismer.

& ADVARSEL

A ADVARSEL: Laes alle sikkerhedsadvarsler, instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med el-vaerktojet. Hvis ikke advarslerne og vejledningen folges, kan det fore

til elektrisk sted, brand og/eller alvorlig personskade. Gem alle advarsler og vejledninger til

fremtidig reference.

e Genbrug eller bortskaf batterierne pa forsvarlig vis. Stik ikke hul i eller afbreend
batterierne. Ukorrekt bortskaffelse kan skade miljoet eller forarsage personskade.

Brug kun veerktgjerne med Ingersoll Rand-oplader og-batterier med den korrekte
spaending. Brugen af andre batterier kan skabe risiko for brand, personskade eller
ejendomsbeskadigelse.

For yderligere information henvises der til formular 04581153 i vejledningen med
produktsikkerhedsinfi ion til det ledningsfri uftk bor/Driver og skruetraekker,
formular 10567832 i vejledni med hedsinfi til batteriopladeren samt
formular 10567840 i vejledni med sikkerhedsinf ion til batteriet.

Vejledninger kan downloades fra ingersollrand.com

Produktspecifikationer

Model Spaending Fri Hastighed Maks. Moment Slag pr.Minut
ode
V, DC Hgj (rpm) | Lav (rpm) | tommer-pund (N-m) | Hgj (IPM) | Lav (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
Lydniveau dB(A) Ylbratlon , Effe.ktV|brat|¢2ms
Drev (EN 62841) sniveau (m/s?)| niveau (m/s?)
Model (EN 62841) (EN 62841)
Storrelse . " . %
Type Tommer (mm) T Tryk (Lp) $Effekt (L )| Niveau K | Niveau K
D5241 84 92 4.2 7.0 15
patron 1/2(13)
D3141 15
Sekskantet 73 81 4.0 ’ - -
D341 skruetraekker 1/4(65)
T KpA = 3dB maleusikkerhed * K = maleusikkerhed (Vibrations)

$K,,, = 3dB méleusikkerhed

D5241 0og D3141
A I overensstemmelse med UL STD. 62841-1 og 62841-2-1.
A €Tb us Certificeret til CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 0g 62841-2-1.
D3411
'2‘&5{8‘53" | overensstemmelse med UL STD. 62841-1 og 62841-2-2.
Certificeret til CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 0g 62841-2-2.
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& ADVARSEL

Lyd-og vibrationsvaerdier blev malt i overensstemmelse med internationalt anerkendte
teststandarder. Brugerens eksponering under en specifik veerktgjsanvendelse kan adskille
sig fra disse resultater. Derfor ber der d dspecifikke mali til at bed
fareniveauet for denne specifikke anvendelse.

Dele og Vedligeholdelse

Reparation og vedligeholdelse af veerktajet ma kun foretages af et autoriseret servicecenter.
Al korrespondance bedes stilet til det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller-distributer.
Miljebeskyttelse

Nar brugstiden for Ingersoll Rand-el-produktet er udlgbet, skal det sendes til genbrug
i overensstemmelse med alle geeldende standarder og regler (lokale, landsdaekkende,
europaeiske, osv.). Forkert bortskaffelse kan skade miljoet.

Symbolidentifikation

AR

—
Returnér Dette produkt ma ikke . TR
affald mhp. bortskaffes med almindeligt Proqlfktet |ndeholderIltlumlor?.Det'te produkt
ma ikke bortskaffes med almindeligt affald.
genbrug. affald.

Den originale vejledning er pa engelsk. Andre sprog er en overszettelse af den originale vejledning.
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:

Dessa sladdl6sa borrhammare/skruvdragare och skruvdragare ar avsedda for borrning, honing,
brotschning, hélsagning och skruvning av gangade fastelement.

& VARNING

/A\ VARNING: Lis alla sikerh ingar, instrukti illustrationer och specifikationer
som levereras tillsammans med detta elverktyg. Om du inte foljer varningar och instruktioner
riskerar du att utsatta dig for elstotar, brand och/eller allvarliga skador. Spara alla varningar och
instruktioner for framtida referens.

o Atervinn eller kassera batterierna pa ett ansvarsfullt sitt. Punktera eller brann inte

batterierna. Olamplig kassering kan skada miljon eller orsaka personskada.

e Anvind endast verktygen med Ingersoll Rand batterier och laddare med lamplig spanning.
Att anvénda nagra andra batterier kan skapa en brandfara, personskada eller sakskada.

For mer information, se saker hetsinform ation for sladdlésa hammare borrmaskiner/driv- och
skruvmejsel Form 04581153, sdkerhetsinformation for batteriladdare Form 10567832 och
sakerhetsinformation for batteri Form 10567840.

Manualerna kan laddas ner fran ingersollrand.com

Produktspecifikationer

Spéanning Fri Hastighet MaximaltMoment Slag per Minut
Modeller 5 3
. . Hogt Lagt o . . -
V, likstrom (varv/min) | (varv/min) in-1b (N-m) Hogt (IPM) | Lagt (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
. - Vibrationsniva Slag
Drivning L :‘:’: 2,:8:?(;\) (m/s?) Vibrationsniva (m/s?)
Madall (EN 62841) (EN 62841)
Storlek 1 Tryck|+ Effekt . « . %
Typ Skyddets (mm) (L,,) L) Niva K Niva K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
Chuck 1/2(13)
D3141 15
. 73 81 40 ’
D3ary | Skantss |6
kruvmejsel
T KpA = 3dB méatosakerhet * K = méatosékerhet (Vibrations)

$K,,, = 3dB métosékerhe

D5241 och D3141
\ Uppfyller kraven i UL STD. 62841-1 och 62841-2-1.
A € b us certifierad enligt CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 och 62841-2-1.

3
Intertek Uppfyller kraven i UL STD. 62841-1 och 62841-2-2.

certifierad enligt CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 och 62841-2-2.
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VARNING

Viérden for ljud och vibrationer har matts upp i enlighet med etablerade internationella

darder. Anva ens exp ing vid en viss anvandning av ett verktyg kan skilja
sig fran dessa resultat. Déarfor bor matningar goras pa plats for att bedéma risken vid den
specifika anvandningen.

Delar och Underhall
Reparation och underhall pa verktyg bor bara utféras av en auktoriserad reparationsverkstad.
All kommunikation hanvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller-distributor.

Miljoskydd

Naér verktygets livslangd Ingersoll Rand har forflutit méste det atervinnas i enlighet med alla
tillampbara regler och lagar (lokala, kommunala, statliga etc.). Olamplig kassering kan skada miljon.

Identifiering av Symboler

&S @

Li-ion
Kassera inte den har Produkten innehéller litiumjon.
Returnera kasserat " . -
e s A produkten tillsammans med  Kassera inte den hér produkten
material for atervinning. N . 2
hushallssopor. tillsammans med hushéllssopor.

Originalinstruktionerna &r skrivna pa engelska. Andra sprak utgor en Gversattning av
originalinstruktionerna.
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Sikkerhetsinformasjon for Produktet

Tiltenkt bruk:

Disse tradlgse hammerbor/skrutrekkere og skrutrekkere er utviklet for boring, honing, brotsjing,
hullsaging og inndriving av gjengede skruer.

& ADVARSEL

/\ ADVARSEL: Les alle sikkerhetsadvarsler, instruksj illustrasj og spesifil
som folger med elektroverktoyet. Manglende etterlevelse av advarsler og instruksjoner kan
fore til elektrisk sjokk, brann og/eller alvorlig skade. Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner til

senere bruk.

e Batterier skal gjenvinnes eller avhendes pa en forsvarlig mate. Punkter eller brenn ikke
batterier. Feilavhending kan utgjere en miljofare eller fore til personskade.

o Bruk bare verktgy med Ingersoll Rand batterier med korrekt spenning. Bruk av andre
batterier kan utgjere en fare for brann, personskade eller eiendomsskade.

For ytterligere informasjon henvises det til skjema 04581153 i sikkerhetshandboken til
tradlgse hammere Boret/Driver og Skrutrekker, samt skjema 10567832 i sikkerhetshandboken
til batteriladeren og skjema 10567840 i sikkerhetshandboken til batteriet.

Handbgker kan lastes ned fra ingersollrand.com

Produktspesifikasjoner

. . N Maksimum R
o Spenning Fri Hastighet Vridningsmoment Slag per Minutt
V,DC | Hgy (o/min) | Lav (o/min) | fot-pund (N-m) | Hey (IPM) | Lav (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
) ) Lydniva dB(A) Vibrasjons |Slag Vibrasjons
Drivmekanisme (EN 62841) (m/s?) (m/s?)
Modoell (EN 62841) (EN 62841)
Storrelse PR ca .
Type tommer (mm) 1 Trykk (LP) $Effekt (L) | Niva K Niva K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
Chuck 1/2(13)
D3141 15
Seks-kant 73 81 a0 | T - | =
D3411 skrutrekker 1/4(65)
T KpA = 3dB maleusikkerhet * K = maleusikkerhet (Vibrasjons)

$K,,, = 3dB méleusikkerhet

D5241 og D3141

A I henhold til UL STD. 62841-1 og 62841-2-1.
c b us sertifisert til CSA STD. C22.2 No. 62841-1 0g 62841-2-1.
Inte.:tek D3411
5026893 I henhold til UL STD. 62841-1 og 62841-2-2.

sertifisert til CSA STD. C22.2 No. 62841-1 0g 62841-2-2.
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(N0,

Lyd-og vibrasjonsverdiene ble malt i med internasj anerkjente
Eksponeringen for brukeren i et bestemt bruksomrade for verktoyet kan variere fra disse
resul Derfor bgr malingene pa stedet benyttes for a avgjore farenivaet i det bestemte
bruksomradet.

dard.

Reservedeler og Vedlikehold

Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.
Alle kommunikasjoner henvises til naermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.
Miljgbeskyttelse

Et gammelt Ingersoll Rand kraftverktgy skal gjenvinnes i henhold til gjeldende standarder og
regelverk (lokale og statlige). Feilavhending kan utgjere en miljofare.

Symbolidentifikasjon

&3

— Li-ion

Produktet inneholder litium-ion.
Kast ikke produktet sammen med
husholdningsavfall.

De originale instruksjonene er pa engelsk. Andre sprak er en oversettelse av de originale
instruksjonene.

Returner avfallsmateriale ~ Kast ikke produktet sammen
for gjenvinning. med husholdningsavfall.
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Tietoja Tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:
Namad johdottomat vasarointiin porakoneet/vaéntimet ja ruuvinvaantimet on tarkoitettu
poraamiseen, hoonaamiseen, kalvamiseen, reikien sahaamiseen ja kierrekiinnikkeiden asentamiseen.

A VAROITUS

& VAROITUS: Lue kaikki taman voimatyokalun mukana tulevat varoitukset, ohjeet, kuvat

ja tekniset tiedot. Varoitusten ja ohjeiden laiminlyonti voi aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon ja/tai

vakavan loukkaantumisen. Séilytd kaikki varoitukset ja ohjeet myohempaa kdyttoa varten.

o Kierrata tai havita akut vastuullisella tavalla. Al lvisti tai polta akkuja. Vaara havitystapa
voi vaarantaa ympariston tai aiheuttaa henkilévahinkoja.

e Kayta tyokaluja vain Ingersoll Randin akuilla ja laturilla, joissa on oikea jannite. Jonkun
muun akun kéytto saattaa aiheuttaa tulipalon, henkil6- tai omaisuusvahinkojen vaaran.

Lisatietoja on johdottoman vasarointiin Poran/Driver ja Ruuvimeisseli tuoteturvallisuuden
lomakkeessa 04581153, akkulaturin tuoteturvallisuuslomakkeessa 10567832 ja akun
uoteturvallisuuslomakkeessa 10567840.

Ohjeet voi ladata osoitteesta ingersollrand.com

Tuotteen Tekniset Tiedot

Jannite Vapaa Nopeus Suurin M ti| Iskujen maara Mi issa
Mallit Suuri Pieni
V,DC Kierr./min Kierr./min in-1b (N-m) Suuri (IPM) | Pieni (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
U Melutaso dB(A) | Varina (m/s?)|Isku Varina (m/s?)
Kayttdlaite (EN 62841) (EN62841) |  (EN 62841)
Mallit Kok
" LG o » *
Tyyppi tuumaa (mm) 1 Paine (Lp) +Teho (Lw) Taso K Taso K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
istukka 1/2(13)
D3141 15
i - 73 81 40 ’
D341 |Kuusiokanta- | ¢ )
ruuvitaltta
1K, = 3dB mittauksen epavarmuus * K= mittauksen epdvarmuus (Vérina)

$K,,, = 3dB mittauksen epdvarmuus

D5241 ja D3141
Noudattaa UL-standardeja. 62841-1 ja 62841-2-1.
us hyvaksytty CSA-normin mukaiseksi. C22.2 No. 62841-1 ja 62841-2-1.

i t“"‘; . D3411
v Noudattaa UL-standardeja. 62841-1 ja 62841-2-2.

hyvaksytty CSA-normin mukaiseksi. C22.2 No. 62841-1 ja 62841-2-2.
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VAROITUS

Aénen ja tardhtelyn arvot mitattiin kayttden k invalisesti t tuja eja.
Kayttajan altistus tietyssa tyokalusovelluksessa voi erota ndista tuloksista. Siksi pitaisi kayttaa
paikan pé&alla suoritettuja mittauksia tietyn madrittelya varten.

Osat ja Huolto
Vain valtuutettu huoltokorjauskeskus saa korjata ja huoltaa taté tyokalua.

Hoida viestinta lahimmén Ingersoll Rand in toimiston tai jakelijan kanssa.

Ympériston Suojelu

Kun Ingersoll Rand in sahkotuotteen kayttoika on ohi, se on kierratettdava voimassa olevien
standardien ja saadosten mukaisesti (paikalliset, osavaltikohtaiset, maakohtaiset jne.). Vaara
havitystapa voi vahingoittaa ymparistoa.

Symbolin tunniste

S

Palauta jatemateriaali Ald havita tat tuotetta Tuote siséltaa litiumionia. Al4 havita tata
kierratettavaksi. kotitalousjatteen mukana. tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Alkuperaiset ohjeet ovat englanninkielisia. Muut kielet ovat alkuperaisen ohjeen kdannoksia.
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Informacées de Seguranca do Produto

Utilizacao Prevista:

Estes berbequins/aparafusadoras de percussao sem fios e chaves de fendas foram concebidos
para perfurar, afiar, alargar, serrar orificios e para apertar parafusos roscados.

AVISO

A AVISO: Leia todos os avisos de seguranga, instrugdes, ilustragdes e especificagoes

fornecidos com esta ferramenta elétrica. O nao cumprimento dos avisos e das instrugdes

pode resultar em choques eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves. Conserve todos os

Avisos e instrugdes para futura referéncia.

o Elimine ou recicle as baterias de forma responsavel. Nado perfure nem queime as baterias.
Uma eliminagéo incorrecta pode prejudicar o ambiente ou causar lesdes pessoais.

o Utilize exclusi Ferr com o carregador de baterias e as baterias da
Ingersoll Rand com a tensao adequada. A utilizagdo de outras baterias pode dar azo a riscos
de incéndio, lesdes ou danos materiais.

Ihad I

Para obter informagées mais d C o | com as informagoes de
seguranca dos martelo Sem Fios Berbequim martelo /Condutor e aparafusadora, com
a referéncia 04581153, o manual com as informagées de seguranca do Carregador de
Baterias, com a referéncia 10567832, e o | com as informagdes de seguranca da
Bateria, com a referéncia 10567840.

Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: ingersollrand.com

Especifica¢des do Produto

Tensao Velocidade Livre Binario Max. Impact os por Minuto
Modelos i -l
v, cc Elevada Baixa |polegadas-libras Elevada (IPM) | Baixa (IPM)
(rpm) (rpm) (N-m)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 -500
3 8 0 450 (50)
D3411
. Nivel de Ruido Vibragées Impacto
Mecanismo de 2 . p 2
Accionamento dB(A) (m/s?)  |Vibragdes (m/s?)
Maodal (EN 62841) (EN 62841) | (EN 62841)

Tamanho |TPressdo|+Poténcia| i
polgadas (mm) (L,,) w) Nivel | *K | Nivel *K

D5241 84 92 4.2 7.0 15
porta-brocas 1/2(13)

Tipo

D3141 15
73 81 4.0 : - -
D3411 Chave de fenda 1/4(6.5)
hexagonal
T KpA = 3dB Incerteza de medida * Incerteza de medida K (Vibragoes)

$K,,, = 3dB Incerteza de medida

D5241 e D3141
Em conformidade com a 62841-1 e 62841-2-1.
A . certificado para CSA STD. C22.2 N2 62841-1 e 62841-2-1.
o D3411
Intertek Em conformidade com a 62841-1 e 62841-2-2.
certificado para CSA STD. C22.2 N2 62841-1 e 62841-2-2.
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@

Os valores de vibragao e ruido foram medidos de acordo com normas de teste reconhecidas
a nivel internacional. A exposicao relativamente ao utilizador numa aplicacéo de ferramenta
especifica pode divergir destes resultados. Por i deve proceder-se a medigées no
local, a fim de determinar o nivel de risco nessa aplicacao especifica.

Pecas e Manutencao

A reparagao e a manutencao da ferramenta s6 devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritdrio ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais préximo.

Protec¢do do Ambiente

Quando a vida util de um produto eléctrico da Ingersoll Rand chega ao fim, ele tem de ser
reciclado de acordo com todas as normas e os regulamentos aplicaveis (locais, estaduais,
nacionais, federais, etc.). Uma eliminacao errada pode prejudicar o ambiente.

Identificacao dos Simbolos

S

Devolver para N&o juntar este produto ao Este produto contém ides de litio.
reciclagem. lixo doméstico. Nao juntar este produto ao lixo doméstico.

As instrugoes originais estao redigidas na lingua inglesa. e encontram-se traduzidas noutros idiomas.
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(EL)

MAnpogopieg Aopaleiag Mpoidvrog

Mpoopi{opevn xprion:
Autd Ta opupodpénava Tpunavia/katoafidia pratapiag kat katoapidia éxouvv oxeSlaoTei yia

Siatpnon, akoviopa, S1dvoién, To TPIOVIGHA OTIWV Kal TNV 081ynon CUVSETAPWY HE OTIEIpWHA.

& NPOEIAOMOIHEH

A HPOEIAOHO IHZH: AluBuots O\EG TIG TPOEISOMOOELG uu(pa)\zlac, uanlac, EIKOVEG Kal
mou VTOI HE TO GUYKEKPIUEVO NAEKTPIKO EPY . H un mjpnon twv

YPa®pEC PEX

nposléonotnosmv Kall Twv 08nylwv prmopei va odnyrioel o€ nAektpomingia, mupkaytd Kat / 1 coPapd

TPAUUATIONO. ATOBNKEVOTE ONEG TIG MPOEISOTOINTEIG Kal TIG 08NYIES yiat LEANOVTIKE ava@opd.

HNV Kaite TI¢ patapiec. H espaiuévn S1aBgon evdéxetal va Béoel o Kivduvo To TEPIBANO
VO TTPOKAAECEL TPAUHATIOHO.

Xpnotpomnoleite Ta epyaleia pHOvo pe pratapieg Kat opTioTéG KATAAANANG Taong tng
Ingersoll Rand. H xprjon omoloudimote GAAOU TUTTOU PTTATOPIWY UTTOPEL VA TIPOKANEDEL
KiVOUVO QWTIAC, TPAUPATIONOU 1} UNIKEG (NHIEC.

I'la nzplcaotspac mAnpo@opieg, avatpé&te ato éviumo 04581153 Tou eyxelpidiov
Agiag yla tpumavia opupt pratapiac/0dnyog kat karoapidy, oto

¢

®povrtioTe yia TNV KATGAAnAn avakukAwaon i S1a0son Twv pmatapiwv. Mnv tpundre Kat

Vi

svnmo 10567832 ToUu svxslpl&lou TANPOPOPIWV ACPAAEINC YIa POPTIOTEG Pmatapiag Kat

oo éviumo 10567840 Tou eyXelptdiov mMAnpo@opiwv acaleiag yla prmatapieg.
AR eyxelptdiwv pmopei va yivel amod tnv nAektpovikr SievBuvon ingersollrand.com

Npodiaypagég Mpoidvtog

Taon | Taxvtnta Asitoupyiag Méy. pommiy Kpovosei ¢ ava Aenté
Movtéha : 2 2 2
Yynii XapnAq | . Yynii XapnAn
VDC | Gah) | (ead) | MROM gy (1PM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
P Kpadaopwv Kpouon 6pun
Mnxaviopég kivnong mel:?”z;;:::])ds(m (m/s?) Kpadaopwv (m/s?)
MovTtéha (EN 62841) (EN 62841)
. MéyeBo¢ . . . % . «
Toumog ivtoec (mm) T RNigon (L) | #loxoc(L,) Itabun| *K | Ztabun K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
TOOK 1/2(13)
D3141 15
5 73 81 40 ’
p3ar1 | 0SS5
eaywvo
tK,= 3dB apeBaidtnTa pétpnong * K = apeBatotnta pétpnong (kpadaopwv)

$K,, = 3dB aBeBaidtnTa pétpnong

TL-D5200-PIM_ed6
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D5241 ka1 D3141

A Suppopewon pe UL STD. 62841-1 kat 62841-2-1.
€Tb us moTtomnoinon pe to CSA STD. C22.2 Ap. 62841-1 ka1 62841-2-1.
Inte’:tek D341
5026893 Juppopewon pe UL STD. 62841-1 ka1 62841-2-2.
moTomnoinon pe to CSA STD. C22.2 Ap. 62841-1 ka1 62841-2-2.

& NPOEIAONOI

Ottipéc fixou Kat Sovi HETPRONKAV OF CUHHOPPWON HE SIEBVWC avayvwpIouE
mpoTUTIa SOoKIPWV. H £kB£0N yia TO XPrOTN OF A GUYKEKPIMEVN EQAPHOYI EpYaAEinv
MTopEi va SlapE£pEL amé auTd Ta amoTeEAECPATA. ZUVENWE, TPETTEL VA XPNGIHOTIOI0UVTal £TTi

TOTIOU pE Yta Tov Ka: 0 TOU EMMES S aTNV &V AGYW EQAPHOYI.

c

E§aptiipata kat Zuvtiipnon
H emokeun kat ouvtripnon Twv epyaleiwv mpémel va Sievepyeitat amd e€ouctodotnpévo Kévpo ZépPic.

lNa emkovwvia, anevBuvBeite 6To MANCIESTEPO Ypageio 1) Stavopéa tne Ingersoll Rand.

NepiBarlovrtoloyiki Mpootacia

‘Otav My&et n Sidpketa {wrig Tou, To NAEKTPIKS TTPOoiov TG Ingersoll Rand mpémet va
QAVOKUKAWVETAL CUHPWVA HE TA IOXUOVTA TIPOTUTIA KAl KAVOVIOHOUG (TOTIIKOUE, KPATIKOUG,
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Priro¢nik za Varno Uporabo lzdelka

Predvidena Uporaba:

Ti akumulatorski kladiv Vrtalniki/vijacniki in izvijaci so zasnovani za vrtanje, brusenje, izpopolnjevanje
in razpiranje, zaganje lukenj in vijacenje navojnih pritrdilnih elementov.

& OPOZORILO

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slike in specifikacije,

prilozene temu elektriénemu orodju. V kolikor opozoril in navodil ne upostevate, lahko pride

do elektri¢nega udara, pozara in/ali resnih poskodb. Vsa opozorila in navodila shranite. Morda jih

boste potrebovali v prihodnosti.

e Baterije odlagajte ali reciklirajte odgovorno. Baterij ne poskusajte preluknjati ali zazgati.
Nepravilno odlaganje je lahko nevarno okolju ali povzrodi telesne poskodbe.

e Orodja uporabljajte samo z baterijami primerne napetosti in polnilniki Ingersoll Rand.
Uporaba drugih tipov baterij lahko povzrodi pozar, telesne poskodbe ali poskodbe lastnine.

Za dodatne informacije si oglejte Prirocnik za varno uporabo brezZi¢nega kladiv
vrtalnega/ Voznik in vijacnik 04581153, Prirocnik za varno uporabo polnilnika baterij
10567832 in Prirocnik za varno uporabo baterij 10567840.

Priro¢nike lahko prenesete s spletne strani ingersollrand.com

Specifikacije I1zdelka

Napetost Prazni Tek Najvecji Udarci na Minuto
Navor
Model
V, enosmerni tok Mocéan Sibak in-lb Mocan Sibak
! (obr/min) | (obr/min) (N-m) (IPM) (IPM)
D5241 1100 (125) | 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
Raven Hrupa dB(A) Vibracije |Udarci Vibracije
Pogon (EN 62841) (m/s?) (m/s?)
Model (EN62841) | (EN 62841)
. Velikost . * *
Tip palci (mm) 1 Tlak (LP) $Moc (L,)| Raven K | Raven K
D5241 84 92 4.2 7.0 15
vrtalna glava 1/2(13)
D3141 15
§ i 73 81 40 ’
D3ary | Sestkotni 65
gonilnik
tK,= 3dB merski priblizek * K = merilna negotovost (Vibracije)

$K,,, = 3dB merski priblizek

D5241in D3141
A Izpolnjuje standard UL STD. 62841-1 in 62841-2-1.
A €Tb us potrjeno skladno s CSA STD. C22.2 No. 62841-1 in 62841-2-1.
o D3411
Intertek Izpolnjuje standard UL STD. 62841-1 in 62841-2-2.
potrjeno skladno s CSA STD. C22.2 No. 62841-1 in 62841-2-2.
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OPOZORILO

Vrednosti zvoka in tresljajev so bile izmerjene skladi
preskus bnika pri uporabi specifi¢nih orodij se lahko razlikuje od
teh rezultatov. Zato se morajo uporabljatl meritve na lokaciji za dolo¢anje ravni tveganja

pri specifi¢ni uporabi.

" " " P dovd:
z r

Sestavni deli in Vzdrzevanje
Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvajajo samo na pooblas¢enem servisnem centru.

Morebitne pripombe in vprasanja sporocite najbliziemu predstavnistvu ali zastopniku podjetja
Ingersoll Rand.

Zascita Okolja

Elektri¢no orodje Ingersoll Rand po izteku Zivljenjske dobe reciklirate v skladu z vsemi
veljavnimi standardi in predpisi (lokalnimi, zveznimi, drzavnimi, itd.). Nepravilno odlaganje
ogroza naravo.

Legenda Simbolov

RO < X

— n
Odpadni material Izdelka ne odlagajte z Izdelek vsebuje litij-ion. Izdelka ne
vrnite v recikliranje.  gospodinjskimi odpadki. odlagajte z gospodinjskimi odpadki.

Izvirni jezik navodil je angleski. Navodila v drugih jezikih so prevodi izvirnih navodil.
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Bezpecnostné Informacie o Vyrobku

Planované Pouz
Tieto bezdrotové kladiv Vitacky/Ovladace a skrutkovace slizia na vitanie, honovanie, vystruzovanie,

pilenie otvorov a zavadzanie zavitovych spojovacich prvkov.

& VAROVANIE

/A\ VAROVANIE: Precitajte si vSetky bezpecnostné vystrahy, pokyny, ilustracie a technické

udaje prilozené k tomuto elektrickému naradiu. Opomenutie dodrziavat vystrahy a pokyny

moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym pridom, poziar a/alebo vazne poranenie. Vsetky

vystrahy a pokyny uschovajte pre moznu potrebu v budtcnosti.

e Batérie zodpovedne zrecyklujte alebo zlikvidujte. Batérie neprepichujte ani nespalujte.
Nespravna likvidacia batérii moze ohrozit Zivotné prostredie alebo sposobit traz.

e Pouzivajte vylucne naradie s batériami a nabijackou znacky Ingersoll Rand s prislusnym
napatim. Pouzitie akychkolvek inych batérii méze sposobit riziko vzniku pozZiaru, irazu alebo
poskodenia majetku.

Dalsie informacie najdete v Bezpeé avode pre bezdrétové kladiv Vitacky/Vodic
a Skrutkovac 04581153, Informaénom bezpecnostnom navode pre nabijacku akumulatora
10567832 a v Informacnom bezpeci avode pre ak lator 10567840.

Névody si mozete stiahnut z webovej adresy ingersollrand.com

Technické Udaje Produktu

. . - Max. Kratiaci . - -
Model Napétie | Rychlost pri Volnobehu Moment Rézov (Uderov) za Minutu
odely < - "
(Vysoka) (Nizka) palcov liber < .
V, DC (ot./min) | (ot./min) (N-m) Vysoka (IPM) | Nizka (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
— 450 (50)
D3411
Hladina Hluku v Vibracii Razovanie (udieranie)
Upinaci hriadel' dB(A) (m/s?) Vibracii (m/s?)
(EN 62841) (EN 62841) (EN 62841)
Modely R
ozmer P .,
Typ v palcoch T Akusticky + Vykon Hladina| *K Hladina *K
tlak (L ) (L)
(mm) P w
D5241 o 84 92 42 7.0 15
sklucovadlo | 1/2(13)
D3141 15
Sest] y 73 81 4.0 ’
p3a11 | eIy 65
ovladac
T KpA = neurcitost merania 3dB * K = neistota merania (Vibracii)

$K,,, = neurcitost merania 3dB

D5241 aD3141

N Vyhovuje norme UL STD. 62841-1 a 62841-2-1.

A € b s je certifikované podla NORMY CSA C22.2 ¢. 62841-1 a 62841-2-1.
s D3411

Intertek Vyhovuje norme UL STD. 62841-1 a 62841-2-2.
je certifikované podla NORMY CSA C22.2 ¢. 62841-1 a 62841-2-2.

TL-D5200-PIM_ed6 SK-1



& VAROVANIE

Hodnoty hluku a vibracii su ur¢ené meraniami, ktoré su v sulade s medzinarodne
uznavanymi testovacimi normami. Skutoény vplyv na pouzivatela pri Specifickom pouziti
od tychto vysledkov. Preto je potrebné vykonat merania na mieste
pouzitia, aby sa urcila Groven rizika pri konkrétnom pouziti.

Casti a Udrzba

Opravy a tudrzba vyrobku by sa mala vykonavat iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetku komunikéciu a vsetky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu spolo¢nosti
Ingersoll Rand alebo na distributora.

Ochrana Zivotného Prostredia

Po skonceni zivotnosti elektrického vyrobku spolo¢nosti Ingersoll Rand musi byt tento vyrobok
recyklovany v stilade so vietkymi platnymi normami a predpismi (miestnymi, Statnymi, regionalnymi,
federalnymi, atd.). Nespravne likvidovanie akumulatorov moze ohrozit Zivotné prostredie.

Identifikacia Symbolov

S o X

— Li-ion

Vyrobok obsahuje litium-ion.
Nevyhadzuijte tento vyrobok spolu s
domacim odpadom.

Vrétte odpadovy Nevyhadzujte tento vyrobok
materidl na recyklaciu.  spolu s domécim odpadom.

Original pokynov je v angli¢tine. Texty v ostatnych jazykoch su prekladom originalu pokynov.
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Bezpecnostni Informace o Produktu

Uéel Pouziti:

Tyto Akumulatorové sbijece Vrtacky/Sroubovaky a sroubovéky slouzi k vrtani, honovani, vystruzovani,
fezani otvorl a zavadéni zavitovych spojovacich prvka.

& VAROVANI

/A\ VAROVAN: Prostudujte si vSechna bezpeénostni upozornéni, pokyny, vyobrazeni

a technické udaje ptiloZzené k tomuto elektrickému naradi. Nedodrzeni upozornéni a
pokynt muize zpUsobit zasah elektrickym proudem, vznik pozaru nebo vazné poranéni. Veskera
upozornéni a pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

Akumulatory zodpovédné likvidujte nebo recyklujte. Nepropichujte je ani nepalte. Pfi
nespravné likvidaci muze dojit k ohrozeni Zivotniho prostiedi nebo k osobnimu zranéni.
Nastroje pouzivejte pouze s akumulatory a nabijeckou pfislusného napéti od
spoleénosti Ingersoll-Rand. Pouziti jinych akumulatord moze zplsobit nebezpeci pozéru,
osobniho zranéni nebo poskozeni majetku.

Pro dalsi informace nahlédnéte do Formulafe pfirucky s bezpeénostnimi informacemi

k akumulatorové vrtaéce/Ridi¢ a Sroubovik sbijece 04581153, Formulare prirucky

s bezpecnostnimi informacemi k nabijecce baterii 10567832 a Formulare pfirucky s

bezpeénostnimi informacemi k bateriim 10567840.
Prirucky si mGzete stéhnout z webové stranky ingersollrand.com
Specifikace Vyrobku
Napéti Volnobéh Maximalni Narazy za Minutu
P Utahovaci moment Y
Modely Vysoky | Nizky
Vv, DC (ot./min) | (ot./min) palci-liber (N-m) Vysoky (IPM) | Nizky (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 2 -1, -
3 0 0-1,800 0-500 450 (50) - .
D3411
L Hiadina Hiuku dB(a) | ViPraci | Rézy Vibraci
Upinaci vystupni hfidel (EN 62841) (m/s?) (m/s?)
Modely (EN 62841) (EN 62841)
Velikost |t Akusticky | # Vykon . % . %
Typ palce (mm) | tlak (L,,) w) Hladina| *K |Hladina K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
sklicidlo 1/2(13)
D3141 15
Sesti y 73 81 4.0 ’
D3a11 | estiranny [ 6 )
ovladac
T KpA = nepfesnost méfeni 3dB * K = nejistota méfeni (Vibraci)

$K,,, = nepfesnost méfeni 3dB

D5241 aD3141
\ Odpovida smérnici UL STD. 62841-1 a 62841-2-1.
A elllb us je certifikovano podle smérnice CSA STD. C22.2 ¢. 62841-1 a 62841-2-1.
D3411
Intertek Odpovida smérnici UL STD. 62841-1 a 62841-2-2.
je certifikovano podle smérnice CSA STD. C22.2 ¢. 62841-1 a 62841-2-2.
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Hodnoty hluku a vibraci byly zméieny v souladu s inarodné avanymi zkusebni
normami. Skuteény vliv na uzivatele pfi konkrétnim pouziti nastroje se miize od téchto
vysledkd lisit. Proto je tfeba pro uréeni irovné nebezpedi p¥i konkrétnim pouziti provést

méreni na misté pouziti.
Dily a Udrzba
Oprava a tdrzba vyrobku by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stiedisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelar Ingersoll Rand nebo na distributora.

Ochrana Zivotniho Prostiedi

Po skonéeni Zivotnosti musi byt elektricky vyrobek firmy Ingersoll Rand recyklovan v souladu se
viemi platnymi normami a piedpisy (mistnimi, statnimi, federalnimi atd.). Nespravnou likvidaci
muze dojit k ohrozeni Zivotniho prostiedi.

Identifikace Symboli

RSN i

— Li-ion

Vratte odpadovy Tento vyrobek nelikvidujte Vyrobek obsahuje lithium-ion. Tento vyrobek
materidl k recyklaci. s domovnim odpadem. nelikvidujte s domovnim odpadem.

Originalni navod je v angli¢tiné. Dali jazyky jsou prekladem originalniho ndvodu.
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Toote Ohutusteave

Ettendhtud kasutamine:

Need umovasara akupuurid/juhid ja kruvikeerajad on méeldud puurimiseks, lihvimiseks, freesimiseks,
aukude saagimiseks ja keermestatud kinnitusdetailide sissevajutamiseks.

A\ HoIATUS: Lugege labi koik elektrilise tooriistaga kaasas olevad hoiatused, juhised,
tehnilised andmed ning tutvuge joonistega. Hoiatustest ja juhtnodridest mittepidamine voib
pohjustada elektril66gi, stittimise ja/voi tosise vigastuse. Hoidke koik hoiatused ja juhtnéorid
hiljem uuesti ldbivaatamiseks alles.

o Utiliseerige voi andke akud undlikult korduvl usse. Arge I6hkuge ega
poletage akut. Vaar utiliseerimine voib kahjustada keskkonda voi pohjustada kehavigastusi.

a Koh

o Kasutage vaid neid tooriistu, mis on vari ud
Ingersoll Randi aku ja laaduriga. Teistsuguste akude kasutamine loob ohu tulekahju,
kehavigastuste voi varalise kahju tekkeks.

Lisateavet leiate juhtmeta umovasara trelli / Juht ja kruvil aja ohutusj dist 04581153,
kulaaduri ol juhendist 10567832 ja aku ohutusjuhendist 10567840.
Juhendeid saab alla laadida aadressilt ingersollrand.com

Toote Tehnilised Andmed

Pinge Tiihikdigu Kiirus | Maksimummoment Looki Minutis
Mudelid
\ Suur Viike .
(alalispinge) | (p/min) |(p/min) in-1b (N-m) Suur (IPM) | Vaike (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 | 0-500
450 (50)
D3411
. Miiratase dB(A) Vibratsioon ) Loo!(asend
Ajam (EN 62841) (m/s?) Vibratsioon (m/s?)
Jalid (EN 62841) (EN 62841)
. Moot 1 Rohk | Voimsus ¥ *
Tiilip tollides (mm) (Lp) w) Tase K Tase K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
padrun 1/2(13)
D3141 15
- 73 81 40 |
D417 | Kuuskanthru-l ) o)
vikeeraja
1 KpA =3dB moo6temaaramatus * K = moo6tmise maaramatust (Vibratsioon)

$K,, = 3dB mddtemdadramatus

D5241 ja D3141
\ Vastab standardile UL STD. 62841-1 ja 62841-2-1.
c (Tb us serditud ettevottele CSA STD. C22.2 Nr 62841-1 ja 62841-2-1.
D3411
Intertek Vastab standardile UL STD. 62841-1 ja 62841-2-2.
serditud ettevottele CSA STD. C22.2 Nr 62841-1 ja 62841-2-2.
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@

Heli ja vik iooni vaartusi méodeti | kolas rat helisel ud darditega.
Kasutaja kokkupuude konkreetse tooriistaga voib erineda nendest tulemustest. Seetottu on
vaja teha kohapealseid m66 i, et vilja selgitada ol kindla k lukorra puhul.

Osad ja Hooldus
Tooriista remont ja hooldus tuleb teostada tiksnes volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks podrduge firma Ingersoll Rand Idhima biiroo voi edasimiitija poole.

Keskkonnakaitse

Parast kasutusea I6ppu tuleb Ingersoll Rand i elektritooriist utiliseerida kooskélas koigi
kehtivate normide ja eeskirjadega (kohalikud, maakondlikud, riiklikud, foderaalsed jne). Nouete

rikkumisel voite pohjustada keskkonnakahju.
@ — Li-ion

Symbol Identification

Arge korvaldage Toode sisaldab liitium-ioonmaterjale.
Tagastage jaatmed .- -
seda toodet koos Arge korvaldage seda toodet koos
taaskasutuseks. s e
olmejaatmetega. olmejaatmetega.

Originaaljuhend on inglise keeles. Juhendid teistes keeltes on télgitud originaaljuhendist.
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A Termékre Vonatkozé Biztonsagi Informaciok

Felhasznalasi Teriilet:

Ezeket a vezeték nélkiili kalapacs Furokat/meghajtokat és csavarhtizok flrasra, honolasra,
lyukbdvitésre, lyukvagasra és menetes rogzitéelemek meghajtasara tervezték.

A VIGYAZAT

AVIGYAZAT Tanulmanyozza az ehhez a ge | llékelt 6sszes b agi
figy itast, képet és mii i leirast. A figyelmeztetések és utasitasok be
nem tartasa, aramiitést, tiizet és/vagy komolyabb sériilést eredményezhet. Tegyen el minden

Figyelmeztetést és utasitast, hogy késbbb is megtekinthesse.

foleléccd Ih . 1

o Az akk latorokat itsa ujra, illetve ar . Ne lyukassza
ki vagy égesse el az akkumulatorokat A nem megfeleld artalmatlanitas veszélyeztetheti a
kornyezetet vagy személyi sériiléseket okozhat.

A szer csak megfelelé fesziiltségii Ingersoll Rand akk okkal és
hasznalja. Mas tipusu akkumulatorok hasznalata tlizveszélyt, személyi sériiléseket, vagy
anyagi karokat okozhat.

Tovabbi informacié a Vezeték nélkiili kalapacs furéra/csavarhiizé és csavarhiizé vonatkozé
termékbiztonsagi informaciék cimii 04581153 szamu U ok az Akk toltore
vonatkozé biztonsagi informaciok cimii 10567832 szami utmutatéban, illetve az
Akkumulatorra vonatkozo biztonsagi informaciok cimii 10567840 szamu Gtmutatéban
talalhatok.

A kézikonyvek letoltési cime: ingersollrand.com

A Termék Jellemzoi
Fesziiltség Ls hf tseg’;es o Max. o Utések szama Percenként.
Madallak 7 Y
v,pc | Gvors | Lassi | o i Nem) | Gyors(IPM) | Lassi (IPM)
(rpm) (rpm)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
. Vibraciés | Utés Vibraciés
Kihajtas Z?’E’,:Z';s"z(;" (m/s?) (m/s?)
Modellek (EN 62841) (EN 62841)
’ Méret 1 Nyomas | #Teljesit . % " %
Tipus hiivelyk (mm) (L,,) mény (L) Szint K | Szint K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
farétokmany 1/2(13)
D3141 15
bgletii 73 81 4.0 ’
D341y | Hatszogletl| ) o )
csavarhlizo
tK,= 3dB mérési bizonytalansag * K = mérési bizonytalansag (Vibracios)

$K,,, = 3dB mérési bizonytalansag
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D5241 és D3141

A Kielégiti az alabbi szabvanyok kovetelményeit: UL STD. 62841-1 és 62841-2-1.
(Tb us CSA szabvény szerint tanusitva. C22.2 No. 62841-1 és 62841-2-1.
D3411
Intertek Kielégiti az alabbi szabvanyok kévetelményeit: UL STD. 62841-1 és 62841-2-2.
CSA szabvény szerint tanusitva. C22.2 No. 62841-1 és 62841-2-2.

A VIGYAZAT

A hang-és rezgésértékek mérése kozil Ifogadott vi: i

megfeleléen tortént. Az eszkoz bizonyos felhasznala5| teriiletein a felhasznalot éré hatasok
ezektdl az értékektél eltérhetnek. Ezért az adott alkalmazasra vonatkozé veszélyességi
szintet helyszini méréssel kell hatarozni.

Alkatrészek és Karbantartas
A szerszam javitasat és karbantartasat csak arra feljogositott szervizkdzpont végezheti.

Ko6z6Inivaloit juttassa el a legkdzelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.

Kornyezetvédelem

Ha az Ingersoll Rand elektromos termék élettartama lejart, Ujrahasznositasat az 6sszes
vonatkozd (helyi, allami, orszagos, szovetségi stb.) szabvannyal és el6irassal 6sszhangban kell
elvégezni. A nem megfeleld drtalmatlanitas veszélyeztetheti a kornyezetet.

A Szimbélumok Azonositasa

RO >

— Li-ion
Juttassa vissza a Ezt a terméket ne A termék litium-ion akkumulatort tartalmaz.
hulladékanyagot tegye a héztartasi Ezt a terméket ne tegye a haztartasi
Ujrahasznositasra. hulladékanyag kozé. hulladékanyag kozé.

Az eredeti utasitasok angolul elérhetéek. A mas nyelveken olvashaté utasitasok az eredeti
utasitas forditasai.
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Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:

Sie akumuliatoriniai plaktukiniai greztuvai/vairuotojasir atsuktuvai skirti grezti, honinguoti, plésti,
skyliy pjovimui ir srieginiy tvirtinimo detaliy jsukimui.

A ISPEJIMAS

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus Siam jrankiui taik saugos perspéji instrukcijas,

iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesilaikysite nurodymy ir jspéjimy, galite gauti elektros smagj, sukelti

gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti. Saugokite visus jspéjimus ir nurodymus kaip informacija ateiciai.

o Naudotus akumuliatorius tinkamai perdirbkite arba utilizuokite. Akumuliatori,neprakiurdykite
ir nedeginkite. Netinkamas utilizavimo btidas gali sukelti pavoji aplinkai arba suzaloti zmogf.

e Aranki dokite tik su tinl a pos “Ingersoll Rand” akumuliatoriais ir krovikliu.
Naudojant kitokius akumuliatorius galima sukelti gaisrf, susizaloti arba sugadinti turtf.

Papildomos informacijos zr. akumuliatoriniy greztuvy/suktuvy ir atsuktuvy gaminio
saugos vadovo forma 04581153, al iaus jkroviklio informacijos vadovo
forma 10567832 ir akumuliatoriaus saugos informacijos vadovo forma 10567840.
Instrukcijas galima parsisifsti i$ interneto svetainés ingersollrand.com

Gaminio Techniniai Duomenys

Jtampa Laisvosios Maks. Sukimo Impulsy per Minut
L P Eigos Greitis Momentas pulsy p <
V.nuolat. | (didelis) | (maZas) |\ .y (n.m) | didelis (IPM) | mazas (IPM)
srové aps./min | aps./min
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
. Vibracijos | Smugiavimas
Suktuvas Gar(sEoNng;(:I)i(A) (m/s?) Vibracijos (m/s?)
Modeliai (EN62841)| (EN 62841)
. Skersmuo . . - " %
Tipas hiivelyk (mm) tSlégis (L) |+ Galia (L ) | Lygis| *K | Lygis K
D5241 . 84 92 4.2 7.0 15
griebtuvas 1/2(13)
D3141 15
Segiabriauni 73 81 40 |
D3q17 |SeSiabriaunis| g g
vairuotojas
tK,= 3dB matavimo paklaida * K = matavimo paklaida (Vibracijos)

$K,,, = 3dB matavimo paklaida

D5241ir D3141
A Atitinka UL STD. 62841-1 ir 62841-2-1.
A € b us Jis sertifikuotas pagal CSA standarta C22.2 nr. 62841-1 ir 62841-2-1.
D3411

Intertek Atitinka UL STD. 62841-1 ir 62841-2-2.

Jis sertifikuotas pagal CSA standarta C22.2 nr. 62841-1 ir 62841-2-2.
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Garso ir vibracijos reikSimés huvo iSmatuotos laikantis tarptautiniy pripaZinty testavimo

darty. Poveikis dotojui dojant konkretq !rank[ gali skirtis nuo $iy rezultaty.
Todél turi bati atlikti imai doji je, siekiant nustatyti pavojing lygi
konkretaus naudojimo salygomis.

Dalys ir Techniné Priezilira
Arankio remontt ir priezidiros darbus gali atlikti tik 4galiotojo priezitiros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités & artimiausif Ingersoll Rand atstovyb¢ arba platintojr.

Aplinkosauga

Nebetinkamf naudoti Ingersoll Rand aranka biitina perdirbti pagal visus galiojancius standartus ir
taisykles (vietinius, valstijos, dalies, federalinius ir kt.). Netinkamas utilizavimas kelia grésm¢ aplinkai.

Simboliai ir j¥ ReikSmés
@I@ — Li-ion

Atliekas grizinkite  NeiSmeskite $io gaminio ~ Gaminio sudétyje yra licio jonf. Neismeskite
perdirbti. su buitinémis atliekomis. 3io gaminio su buitinémis atliekomis.

Originalios instrukcijos yra angly kalba. Kitomis kalbomis yra originaliy instrukcijy vertimas.
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Izstradajuma Drosibas Informacija

Paredzétais Lietojums:

Sie bezvadu amur urbjmasinas/skravgriezi un skrivgriezi paredzéti urbsanai, honésanai, urbumu
paplasinasanai, caurumu zagésanai un vitnveida stiprindjumu skravésanai.

BRIDINAJUMS

/A\ BRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un
specifikacijas, kas ir nodrosinatas kopa ar 3o elektroinstrumentu. Drosibas bridinajumu un
noradijumu neievérosanas rezultata var rasties elektriskas stravas trieciens, nopietna trauma
un/vai izcelties ugunsgréks. Turiet visus bridinajumus un noradijumus pieejama vieta ka uzzinu

materialus turpmakai lietosanai.

d bildiai

Nododot akumulatorus otrreizéjai parstradei vai tos likvidéjot, rikojieties
Neduriet akumulatoros caurumus un tos nededziniet. Nepareiza utilizacija var radit kaitéjumu
videi vai traumas.

Instr ietojiet tikai ar atbilstosa spri Ingersoll Rand akumulatoriem un
ladétaju. Jebkuru citu akumulatoru lietosana var radit aizdegsanas risku, traumas vai ipasuma
bojajumus.

Papildu informaciju mekléjiet Bezvadu amur urbjmasinas/Vaditajs un skriivgriezis drosibas
rokasgramata 04581153, Akumulatoru ladétaja drosibas informacijas rokasgramata
10567832 un Akumulatoru drosibas informacijas rokasgramata 10567840.

Rokasgramatas var lejupieladét no ingersollrand.com

Izstradajuma Specifikacijas

Spriegums Brivgaitas Atrums Maks. Griezes Impulsi Minaté
Modeli moments
V,DC L|e|s. Mazs. Marcinas-collas Liels (IPM) | Mazs (IPM)
(apgr. min.) | (apgr. min.) (N-m)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
- . Vibraciju Trieciens
Piedzina Ska“?;k'g;’::)dsw (m/s?) |Vibraciju (m/s?)
Modeli (EN 62841) (EN 62841)
" Izmérs |t Spiediens |$Jauda | _ | - P

Tips collas (mm) (Lv) (Lw) Limenis| *K | Limenis K

D5241 84 92 4.2 7.0 15
iespiedpatrona 1/2(13)

D3141 15

&5t 73 81 4.0 ’
D3411 sesstira |y 65)

skravgriezis
TK,= 3dB mérijuma nenoteiktiba * K= mérijuma neprecizitate (Vibraciju)
$K,,, = 3dB mérijuma nenoteiktiba
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D5241 un D3141

A Atbilstiba UL standartam 62841-1 un 62841-2-1.
( b us sertificéts atbilstosi CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 un 62841-2-1.

c

D3411
Intertek Atbilstiba UL standartam 62841-1 un 62841-2-2.
sertificéts atbilstosi CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 un 62841-2-2.
BRIDINAJUMS
Skanas un vibraciju vértibas tika iktas atbilstosi starp iski atzitiem parbauzu
standartiem. Konkrétas rika lietosanas izraisita iedarbiba uz lietotaju var atskirties no siem

T em. ST la dél, lai iktu limeni konkrétaja lietosanas gadijuma,
mérijumi javeic uz vietas.

Detalas un Tehniska Apkope

lekartas remontu un tehnisko apkopi drikst veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.
Vides Aizsardziba

Kad Ingersoll Rand elektoizstradajuma darbmuzs ir beidzies, to jalikvidé atbilstosi visiem spéka
esosajiem standartiem un noteikumiem (vietéjiem, valsts méroga utt.). Nepareiza utilizacija var
radit kaitéjumu videi.

Apzimé&jumu Skaidrojums

A >

— Li-ion
Nododiet atkritumus Neutll_lzejlet_s.o |;5trgdéjumu Iz_s_tr?_qajtfm_s sat_ur_ll_tua;onus»
PP kopa ar majsaimniecibas Neutilizéjiet S0 izstradajumu kopa ar
otrreizéjai parstradei. L R R
atkritumiem. majsaimniecibas atkritumiem.

Originalas instrukcijas ir anglu valoda. Instrukcijas citas valodas ir originalo instrukciju tulkojums.
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Informacja Dotyczaca Bezpieczenstwa Produktu

Przeznaczenie:
Te Bezprzewodowe totk wier Wiertta/Kierowcy i -Wkretaki sa przeznaczone do wiercenia, gtadzenia,
rozwiercania i wycinania otworéw oraz wkrecania elementéw gwintowanych.

& OSTRZEZENIE

/\ OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznac sig ze wszystkimi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami oraz danymi technicznymi dotaczonymi

do narzedzia. Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznego uszkodzenia ciata. Nalezy zachowac wszystkie
ostrzezenia i instrukcje na przysztosc.
o W przypadku zuzyma akumulatora, komecznnsa przekazama do recyklingu lub

utylizacji nalezy postep Ew sp

6b odp d

Nie przebija¢ ani nie pali¢

akumulatoréw. Pozbycie sie akumulatora w nlewiasmwy sposob moze miec niekorzystny
wptyw na srodowisko naturalne oraz moze doprowadzi¢ do wypadkow.

Nalezy uzywac narzedzi wylacznie z akumulatorami i tadowarkami firmy Ingersoll Rand

o whasciwym napieciu. Uzywanie innych akumulatoréw moze powodowac ryzyko pozaru,
prowadzi¢ do wypadkéw lub uszkodzenia mienia.

Wiecej szczeg6téw mozna znalezé w dokumencie zawierajacym informacje dotyczace
bezpieczenstwa bezprzewodowej totk wie mtotek wiertarko/Kierowca i Wkretak,

04581153, fadowarki, 10567832 oraz akumulatora, 10567840.
Instrukcje obstugi mozna pobrac z witryny ingersollrand.com

Specyfikacje Produktu
Napiecie| Predkos¢ Swobodna Moment Uderze nia na Minute
Maksymalny
Model Wysokie | Niskie | funtxcal
lysokie iskie unt x cal . .
V,DC (obr./min) | (obr./min) (N-m) Wysokie (IPM) | Niskie (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
Poziom Hatasu dB(A) WIbra;:" .Uder.z_ame 2
Naped (EN 62841) (m/s?) Wibracji (m/s?)
Model (EN 62841) (EN 62841)
. Wielkos¢ AP . * . %

Typ: inch (mm) 1-C|smeme(Lp) $Moc (L,)|Poziom| *K |Poziom K
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5

uchwyt =5 13)
D3141 wiertarski 15

<ci 73 81 40 ’
D3a17 | Szesdokatny |y 6 )

sterownik

T KpA = 3dB, niepewnos¢ pomiarowa

$K,,, = 3dB, niepewno$¢ pomiarowa

TL-D5200-PIM_ed6
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D5241iD3141

A Jest zgodne ze standardem UL STD. 62841-1i62841-2-1.
(Tb us certyfikat: CSA STD. C22.2 nr 62841-162841-2-1.
Inte’:tek D341
5026893 Jest zgodne ze standardem UL STD. 62841-1 i 62841-2-2.
certyfikat: CSA STD. C22.2 nr 62841-1162841-2-2.

& OSTRZEZENIE

Poziomy hatasu i drgan zmierzono zgodnie z uznawanymi na calym swiecie normami badan.
Narazenie uzytk ika przy poszc 6lnych iach narzedzia moze sie réznic¢ od
tych wynikow. Stad tez do okreslenia poziomu zagrozenia przy danym zastosowaniu nalezy
uzy¢ pomiaréw dokonanych na miejscu.

c

Czesci i ich Konserwacja

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi nalezy kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.

Ochrona Srodowiska

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia elektrycznego firmy Ingersoll Rand
nalezy oddac je do recyklingu zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi normami i przepisami
(lokalnymi, regionalnymi, krajowymi itd.). Niewtasciwe utylizowanie akumulatora ma zty wptyw
na srodowisko naturalne.

Identyfikacja Symboli
@ — Li-ion
Odpady przekaza¢ do Nie wyrzucac tego A ) Produkt,zaWIerajony litu.
N produktu wraz z odpadami Nie wyrzucac tego produktu wraz z
recyklingu. " N .
komunalnymi. odpadami komunalnymi.

Oryginalne instrukcje s opracowywane w jezyku angielskim. Instrukcje publikowane w innych
jezykach sa thumaczeniami oryginalnych instrukgji.
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NHdopmauusn 3a 6e3onacHocTTa Ha MpoaykTa

n no np :

Te3u uyk akymynaTtopHu 60pmallnHI/WOdbOPU 1 OTBEPTKN Ca NpeAiHa3HauyeH 3a NpobrBaHe,
XOHUHrOBaHe, Pa3CTbpreaHe, pA3aHe Ha OTBOPY U 3aJBUXXBaHE Ha Pe36OBU CKPENUTENHU €NEMEHTH.

A BHUMAHME: MpoueTeTe BCMUKM NpeaynpexaeHna 3a 6e30nacHOCT, MHCTPYKUuN,
VNIOCTPaLNK 1 C ¢ pen 3a TO3M eNeKTPUYECKN NHCTPYMEHT.
HecnasBaHeTo Ha NpeaynpexaeHUATa U MHCTPYKLMMTE MOXe fia A0Be/e A0 TOKOB yaap, noxap

N/VNN TEXKN TpaBmMun. 3anasete BCUUKM npeaynpexaeHna n UHCTpyKuymnmn 3a 6'bF[ELLlI/I CcnpaBKun.

e U3xBbpnante unn peunknupaiite 6atepuure Henp Te N He
uzrapm?rre Garepvwn'e. Hel'lpaBI/Il'IHOTO N3XBbpiAHe MOXe [la 3aCTpalun OKONHaTa cpeaa nnv
Aa npeav3BuKa TenecH nospean.

e M3nonsBaiiTe MHCTPYMEHTUTE camo ¢ 6aTepun 1 3apsAAHO ycTpolicTBo Ha Ingersoll Rand
< noaxopsAwy, BonTaxX. /3nonssaHeTo Ha Apyr Bua 6atepun Moxe Aa Cb3Aafie OnacHoOCT OT
noap, TefiecHa TpaBMa UIv matepuanHa Lieta.

3a gonbnHuUTeNHa NHOE I cng cp TBOTO C NHGOF 3a

HocT 3a b YHM YyK np /wodbop 1 oTBEpTKa 3a 3aBUHTBaHeOBE

04581153, p ACTBOTO C NHPOF 3a HOCT 3a 3af YCTpOIicTBO

10567832 m p ACTBOTO C HOF 3a HOCT 3a 6aTepuute 10567840.

PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6bAat nsternenu ot ingersollrand.com

Cneundukayum Ha NMpopykTa

Makcnmanen
Bontax AonycTma ckopoct BbpTALY Ypapa B MunyTa
M MOMEHT
Bucoka Hucka Bucoka Hucka
VDO | (. /mur) | (06./muw) | ™M YHTINM) oy (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
HuBo Ha 38yK dB(A) BVIGpaI:,IIIﬂ YnpapHo newcrsv:e
3apaBMKBaHe (EN 62841) (m/s?) Bubpauna (m/s?)
. (EN62841) |  (EN 62841)
Pasmep
Tun UHYOBe THanaraue |  Mowuocr Hueo | *K Huso *K
( L) L)
mm) P
D5241 84 92 4.2 7.0 15
naTpoHHuK | 1/2 (13)
D3141 15
73 81 40 |
D3411 LWectocTeHeH 1/4(65)
wodbop
T KpA = 3dB HecMrypHoCT B U3MepBaHeTo * K = u3mepBaHe Ha HecurypHv Buépauumn

$K,,, = 3dB HecurypHocT B n3mepsaHeTo
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D5241 1 D3141

\ cboTetcTBa Ha UL STD. 62841-1 11 62841-2-1.
(Tb us ceptudumkauma no CSA STD. C22.2 No. 62841-1 11 62841-2-1.
Intertek D341
5026893 cboteetcTBa Ha UL STD. 62841-1 1 62841-2-2.
ceptudumkauma no CSA STD. C22.2 No. 62841-1 11 62841-2-2.

BHUMAHUE

CroiiHoCTUTE 32 wymmn BI/IGpaI.lI/II/I Ca 3MepeHn B CbOTBETCTBME C MeXAYHapoaHO

c

K TV TeCTOBM cTaHpapTh. Exc Ta Ha noTpe6uTens npw cneunduyHN
NpUNoXKeHUs Ha NHCTPYMEHTa MOXe fa ce pasnn4yaBa oT Te3un pesynTaru. 3aTosa e
pacen T p Ha MACTO, 3a fla Ce ONpefeny HNBOTO Ha

OMNacHOCT 32 KOHKPETHOTO NnpunoXxeHuve.

Pe3sepBHu Yactn n MoapbxkkKa

PemMoHT 1 NOoApPbBXKKa HAa MHCTPYMEeHTa TpﬂGBa Aa ce u3sbpluBaT UHCTBEHO OT YMb/IHOMOLLEH
CepBY3€eH LIeHTbP.

3a BCUYKM KOMYHUKALUK ce 06pbluaiiTe KbM Hail-6n13kus odrc nnm guctpubyTtop Ha
Ingersoll Rand.

3awuTa Ha OkonHata Cpega

Cnep n3TyaHe cpoka Ha rOAHOCT Ha eNeKkTpuyeckna NpoayKT Ha Ingersoll Rand, Toii Tpa6ea
[la ce peLyKAnpa B CbOTBETCTBUE C MPUNOKMMUTE CTAHAAPTY U pasnopeabn (MeCTHY, LATCKu,
[bpXKaBHY, Gefepantu v T.H.). HenpaBniaHOTO N3XBbp/AHe MOXe Aa 3acTpalun OKosiHaTa cpefa.

UpeHTndukauyma Ha CumBonute

S X X

— Li-ion
BbpHeTe n3pasxoaeHute He nsxsbpnaire MpoAYKTBT ChAbpKa NTUA-NOH.
MmaTepuanu 3a VIHCTPYMEHTa 3aeHO C He n3xebpnainTe NHCTpymeHTa
peuukpaHe. 61TOBYM OTNAABLN. 3aeAHoO C 6GUTOBM OTNagbLUM.

opl/II'I/IHaJ'IHI/ITe WHCTPYKUMN Ca Ha AHMUIACKN. ﬂpyl’MTe e31ym ca Nnpesoj Ha OpUrnHanHuTe
NHCTPYKUWN.
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:

Aceste de Acumulatori ciocane Burghie/Soferi si Surubelnite sunt concepute pentru géurire, slefuire,
alezare, taierea gaurilor si introducerea elementelor de fixare filetate.

&\ AVERTIZARE

A AVERTIZARE: Ci toate avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnlzate impreuna cu aceasta unealta actionata electric. Nerespectarea
avertizarilor si instructiunilor poate duce la o electrocutare, un incendiu si/sau la o vatamare
corporala grava. Pastrati toate avertlzanle si instructiunile pentru o consultare ulterioara.

Reciclati sau eliminati ac I mod resp bil. Nu perforati acumulatoarele si
nu le aruncati in foc. Eliminarea incorectd poate cauza distrugeri in mediul inconjurator sau
vatamare corporala.

Utilizati Itele numai cu ac i si incarcator de tensiune adecvata
Ingersoll Rand. Utilizarea oricarui alt tip de acumulatori poate produce riscul de incendiu,
ranire personala sau daune asupra proprietatii.

Pentru informatii supli G Itati lul de sig| ta pentru Masina de gaurit/
Surubelnita ciocane cu ac I i si surubelnita formularul 04581153, Manualul de
informatii privind siguranta pentru incircatorul de acumulatori formularul 10567832,
precum si Manualul de informatii privind siguranta pentru Acumulatori formularul 10567840.
Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa ingersollrand.com

Specificatii Tehnice

Tensiune Viteza libera Cuplu max Percutii pe Minut
Modele itazs itazd mica itazs itazd mics
Viteza mare | Viteza mica | . Viteza mare | Viteza mica
v, be (rpm) pm) | MRONmI L oy (1PM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
Nivel de zgomot dB(A) Vibratie |CusocVibratie
Motor (EN 62841) (m/s?) (m/s?)
Model (EN 62841) | (EN 62841)
" Dimensiune . . % . %

Tip inchi (mm) 1 Presiune (Lp) #Putere (L,)| Nivel K | Nivel K

D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
mandrina 1/2(13)
D3141 15
it 73 81 4.0
D3417 | FUrUREInit |y )
hexagonala
tK,= 3dB toleranta la masurare * K = Vibratia incertitudinii de masurare

$K,,, = 3dB toleranta la masurare
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D

D5241 5i D3141

A in conformitate cu standardul UL. 62841-1 si 62841-2-1.
c (Tb us certificat la CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 si 62841-2-1.
Inte’:tek D341
5026893 In conformitate cu standardul UL. 62841-1 s5i 62841-2-2.

certificat la CSA STD. C22.2 Nr. 62841-1 si 62841-2-2.

&\ AVERTIZARE

Valorile sunetului si ale vibratiilor au fost masurate in conformitate cu standardele de test
recunoscute la nivel international. Expunerea utilizatorului in aplicatii specifice poate
varia fata de aceste rezultate. Prin urmare, este nevoie de masuratori in locatie pentru a
stabili nivelul de risc pentru respectiva aplicatie.

Componente si intretinere
Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor
Ingersoll Rand.

Masuri pentru protectia mediului

Dupa incheierea duratei de viata a dispozitivului electric Ingersoll Rand, acesta trebuie reciclat in
conformitate cu toate standardele si reglementarile aplicabile (locale, statale, regionale, federale
etc.). Eliminarea necorespunzatoare a acumulatorilor poate periclita mediul inconjurator.

Identificarea Simbolului

o - X

— Li-ion

Nu eliminati acest dispozitiv Produsul contine acumulatori cu litiu-ion.
impreuna cu deseurile Nu eliminati acest dispozitiv impreund cu
menajere. deseurile menajere.

Recuperati reziduurile
in vederea reciclarii.

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Variantele in alte limbi sunt traduceri ale
instructiunilor originale.
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NHpopmauusn o besonacHoctn Uspenus

Mp aemoe uci

[laHHble 6eCcnpoBO/HbIE MOJIOT APenn/oTBePTOUHbIE 1 OTBEPTKN NPUBO/LI NPeAHa3HauYeHb ANA
CBepNeHUs, XOHNHIOBaHWA, Pa3BepPTbIBaHNA, PACTOUKN OTBEPCTUI 11 OTBEPTbIBAHWA Pe3b60BbIX

KpeneXHbix feTanei.
& nPELYNPEXAEHVE
A NPEAYNPEXAEHUE: O3HakombTech o Bcemu npeaynp no
HOCTU, NHCTPY WANIOCTP n KUMW XapaKTepucTukamm,
pen BMecTe ¢ 3N1eKTPONHCTPYMEHTOM. HeBbinonHeHne

npenynpe)KneHml?l n I/IHCprKL[I/IVI MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKNUM TOKOM,
noxapy n/vnn NPUYUNHEHNIO TAXKENDbIX TPABM. COXpaHI/ITe BCe NpefynpexXaeHna n NHCTpyKunn
ana 6yqyu.(ero NCNONb30BaHMA B CPaBOYHbIX Lenax.

OTBeTCTBEHHO OTHOCUTECD K Nepep. Ke nam yT 6aTapeii. He Hapywaiite
LieNIoCTHOCTb 6aTapeit U He CxuraiiTe nx. HenpaeunbHaa yTUAN3aLMA MOXeT CO3AaTb
OMacHOCTb AN OKPY»KaIoLLel cpefibl UMK NPUBECTU K TpaBMaM.

Wcnonb3yiiTe MHCTPYMEHTbI TONBKO C ymynsaTop 6atap Ingersoll Rand
COOTBETCTBYIOLLEro HaNpsXKeHUs 1 3apAAHbIM YCTPONCTBOM. [TprMeHeHve NiobbIx ApYrnx
6aTapE|7| MOXeT CO3[aTb ONAaCcHOCTb NoXapa, TPaBM 1 NOBPeXAeHnA nMmyLlecTea.
3ap C o6paTuTech K 6ecnpoBoAHbIX Hbie MonoT penb/
wypynosepT 1 oTBepTKa, popma 04581153, K PykoBoACTBY No 6€30nacHOCTU 3apAAHbIX
yc'rpmnc-rs ANA aKKYMYNATOpHbIX 6aTapeit, popma 10567832, n k PykoBoacTBY no

HOCTU ymy p 6arapeir, popma 10567840.
PyKOBOACTBa MOXHO 3arpy3uTb ¢ caiiTa ingersollrand.com

TexHnyeckne XapaKTepuctukn nsgenus

MakcnmanbHbIin
Hanpsxe | Ckopoctb B CBo6ogHOM Koyrswmi Yaap osg MuHyT
Hue pexume E’,y - Aap Ty
M T
BnocrosaH | Bbicokas Huskasa AiiMmo-pyHTbl | Bbicokas | Huskaa
HoroToka | (06/muH) | (06/muH) (H-m) (IPM) (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 | 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
YpapHoe cTBue
Mouso YposeHb LLlyma dB(A) Bu:;)/as:mm YpoBeHb
puEoA (EN 62841) (EN 62841) | BHGPaUMN (m/s)
" (EN 62841)
Pasmep
Tun e t AaBnenne | # MowHocts | YpoB *K Ypos *K
(L) L) eHb eHb
(mm) P w
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
naTpoH 1/2(13)
D3141 15
OTBepTKa ¢ 73 81 4.0 ’ - -
D3411 LWeCTUrpaHHNKOM 1/4(6.5)
T KpA = 3dB norpeLwHocTb n3mepeHus * K = HeonpefeneHHoCTb n3meperus (Bubpaumn)

$K,,, = 3dB norpewHocTb nsmepeHns

TL-D5200-PIM_ed6 RU-1



D5241 1 D3141

( b CooteeTtcTByeT TpeboBaHuam UL STD. 62841-1 1 62841-2-1.
¢ us cepTudukar cootsetcTBusa CSA STD. C22.2 N° 62841-1 1 62841-2-1.

D3411
'2‘35{8'53" CooteeTtcTByeT TpeboBaHuam UL STD. 62841-1 n 62841-2-2.
cepTtudukar cootsetcTBusa CSA STD. C22.2 N° 62841-1 1 62841-2-2.
yp wyma un F 6bInN BbIYNCNIEHbI B COOTBETCTBUAN C
wenp MeXpayHap cTaHpap Hanp ucnbITaHui.

BospeiicTBue Ha Nonb3oBaTesNsA B KOHKPETHOI chpepe NPMMeHeHNA NHCTPYMEHTa MOXeT
OTNNYATbLCA OT NONYYEHHbIX pe3ynbTaToB. [03TOMy ANA onpeAeneHns cTeneHn onacHoCTH
B 3TOI KOHKpeTHOW chepe cnepyer nc T Tenu, nony

Ha MecTe yCTaHOBKMW.

Detanu n Texunueckoe O6cnyKnBaHne

PeMOHT 1 TexHnueckoe 06CJ'Iy>KI/I BaHVe NHCTPYMeHTa AO/TKHbI NPOU3BOAUTLCA TOJIbKO
ABTOPU3NPOBAHHbBIM CEPBUCHbBIM LLEHTPOM.

Co Bcemy Bonpocamu obpatuaitecs B 6nvxaniumin opuc Ingersoll Rand nnm k guctpubbiotopy
KoMMaHnm.

3awura OKpy»Katowen Cpeabl

Mo ncteyeHnn cpoka cnyx6bl anekTpuyeckne nsaenus Ingersoll Rand cnepyet ytunnsuposatb
B COOTBETCTBWM CO BCEMU AENCTBYIOLVMU CTaHAaPTaMu 1 NPeANUCaHNAMI (MECTHBIMU,
06nacTHBIMK, pecnybanKaHcKumu, pefepanbHbiMi 1 T.4.). HenpasunbHas yTunmsaumsa moxer
NpeACTaBNATL OMAaCHOCTb ANA OKPY»KatoLen Cpefbl.

OnpepeneHus YcnoBHbix O603HaueHnin

RS > i

— Li-ion

M3penvie copepuT NUTUIA-NOHHbIE
He ytunusnposatb
BepHyTb oTxoabl Ana aKKyMynATopbl.
3TO M3[enme BMecTe C
yTuamsauum. He ytunusnposartb 310 n3penvie
6bITOBbIMM OTXOAAMM
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTXOfaMM.

OpuruHanbHbIM A3bIKOM UHCTPYKLUIA ABNAETCA aHIMUACKNIA. Bepcun Ha ipyrue A3bikn ABNAKTCA
nepeBOfIOM OPUTMHANBbHbIX UHCTPYKLNA.

RU-2 TL-D5200-PIM_ed6



D

FREEER
)iz H
LT RSl A F AR 22 TR TSR L. AL, ¥ AL, SEALBAREAREL.

a =
Ags BFRESHENTERAZNFERSES. RN, REATNRSHANE.
ARBESTAZEBRESSEME. XAFSTENREE. RELBESMAZIRR
e fE M.
o TR ITEIKE AR, 7RISR . ARAEFHAY, FTRESEERER
WIERABFGE
SUA]{E & L A Y Ingersoll Rand FE it ANFERE 88 {3 AT ELE I RT ARG AL
R NS HERM K.
AXEMEL, HSARBENESEFIIRLIFRREFMER 04581153, BiBFTHEER
REFEEFMKIE 10567832 FI bR 2152 FH K& 10567840,
AT M ingersollrand.com T &.

TR A&
ms i ZHEE BXHE i S5
=
V,DC | & () | K ($%F) | HIH (FX) & (Pm) | K (1PM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
s REZE dB(A) RE (m/s?) | s RS (m/s?)
N (EN 62841) (EN 62841) (EN 62841)
us R~
FH | ot om) [TED Q)R Q)| B | K| BT | K
D5241 s 1203) 84 92 4.2 7.0 1.5
D3141 1.5
payL 73 81 40
D341 e 1/4(6.5)
K, =3dB NENHHEE *K - WEAWEE (=h)

+K,, = 3dB M BAHEE
D5241 #1D3141

\ %4 ULSTD. 62841-1 F162841-2-1 6
c € l’ us £23% CSASTD IAIE. C22.2 5 62841-1 F162841-2-10
I—t““t x D3411
Cosases 4& ULSTD. 62841-1 F162841-2-2 «

£23% CSASTD IAIE. C22.2 5 62841-1 1 62841-2-20

TL-D5200-PIM_ed6 ZH-1



D
A E=

EREFATHRNTENEFSIURIE. B THETANRNEMER, SRAEEH
AE. B, R#t1THIHNE SRR ESEN AN BRIZE.

AR FRLEIP

TRAEETERRHAEFERNEEHORIT.

MBEEMER, EFILEN Ingersoll Rand HHELHZHE .

HERIP

% Ingersoll Rand BB F =@M E| iR, MARBEMAEAN (Hib. & BR%) &7k
FEMMA R SERHENIREERBE.

HSHRIR

@ — Li-ion
BEREMMNERE AralEZS5REES rERaEET.

A, —REF. FERAESRBRA—FEFR.

IRGEBIR AL, HALES MAZVIRIREROBNEM -
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HalcETREeM

B SDRE:

TNEDOA—RL A N\YI—RUJL/ FSANEXCRIY1— RSN\ "B A—=
2P =T RCHY 772+ —BERICR TN TVET,

AL ABHTEIRBTZREICHETIEE IEEA B T A TESHHIE
U, BE S LIRS A. . A, B AMSEEEEERCBZNIBIE
¥, BRI IBEDBIDT. INTDRLEELLPIETERELTHNTIEEL,

o FIEEROTEREYTAVIVERIBBERELTEEW, BUICTNESHIF VRO TENT
TO, REYICERLIBE. BREEBRICES LY AWBEDRRERZTENHIET,

o THITIZIELWERED Ingersoll Rand Bith B S UREIRDHEEALTLIEEL, thDE
WEFEALIBE A AEE SBMOBEDRBRINELHTENHIET,

BRICEATEHMOVTIE. A= RLANYT—FYIV/ FSAN—DTRRIET2RLE 17
LT RARXIFFM/\ (B 04581153) Bt R BRDOMRICREATEIRLM) (BN 10567832),

EtDRRICEITER L (B 10567840) ZTHBRLIZEL
ingersollrand.com H'SFPAEE LV O— R HTENTEET,
Hmiti
BE BEERE RAMVY B 1VINTE
EFIV = B _
V.DC | o) | maEEsy | TP ON-m) | &P 18 (1IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
D3411 #5060
BB EENEL NIV dB(A) | #REN (m/s?) [R5 HRE (m/s?)
£5 (EN 62841) (EN62841) | (EN 62841)
7 N
B | R R A W) LA K LA | K
D5241 84 922 42 7.0 15
Frvy 1/2(13)
D3141 . . 0 15|
D3411 | NARSA/N—| 1/4(6.5) ’
tK,, = 3dB BIEDREELE *K = I DREED E (HRE)

S K _3dB BIEDRREOE

D5241 KU D3141
( A BId. UL STD. 62841-1 KT 62841-2-1 FAGITHE L.
Il CSA STD. C22.2 No. 62841-1 3K T 62841-2-1,
— D3411
Intertek " BlE. UL STD. 62841-1 54T 62841-2-2 BASITEAL
CSA STD. C22.2 No. 62841-1 3K 62841-2-2,
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BEHLUIRBIOEIZ, EFEMICRSSNTUVSHRBREEICH>TUEThEL, %Y —IL
ICSAT 31— —IcERThBIEEIE. ChoDBERERLZAHEMHHVET, LIH>T 1R
B TORAIEEIR. ZOLIEHHEISBICH I BERL NIVEHIT B T-HIERTNETT,
BBREAVTF VR

TEDEBEA VTV AESRBES —EREVZ—DIHHTOTLIEEL,
BEVEDEEIL. BEFEDRZD Ingersoll Rand EFEFAE IS IRFEENTEIRFEELN,
RIGRE

Ingersoll Rand EF) T EDHRFEMHNREIFE I, TN TOEEES JURRI Gthizf, £REATE.
EH) IRV U A7)V LTS W, RBGEEEREEERICES TS ThDBIET,

S DEk

O

Li-ion

UHAUIVDIeHBE ABREREIZSE— AERERTVFUILAAVEEGELET,
AR R EICEELEVNTE, FREIIE—RHBICRELEVTE,

BBAEDFUSHETEINTVE Y, thDEFHEIC OV TIRXDSDEIRTY.
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10567840 & HZSHUAI2.
M HM= ingersollrand.com 0|M CH2 2 E ghs 5 A& CH

HEZE &Ml
o et AR(FEsh = A E3 = 50
=
V,DC | IZ% (rpm) | A% (rpm) | in-lb(N-m) | TZ (IPM) | A% (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411
£ 25 ¥ dB(A) | TS (m/s?) | £ TS (m/s?)
Qo < (EN 62841) (EN 62841) | (EN 62841)
Ao|= .
Et oIX] (mm) TR L) ke () | B | k| Y *K
D5241 _ 84 92 42 7.0 15
kS| 1/2(13)
D3141 3 o a0 15
D3411 |EA =2to|H| 1/4(6.5) '
tK,=3dB 5 2= *K=5H 22Z (28
K, =3dB & 2%
D5241 2 D3141
\ UL EF 5. 62841-1 & 62841-2-1 & &55t04
c€ llus CSA EFC 2 Q5 BH2. (22.2 S 62841-1 2! 62841-2-1
i t““t x 3411
056355 UL E&F & 62841-1 & 62841-2-2 8 F55i09
CSA EE2Z 215 8h3. (222 S 62841-1 U 62841-2-2
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Informacije o sigurnosti proizvoda

Predvidena svrha:

Ove akumulatorske ekic¢ busilice/odvijaci i odvijaci namijenjeni su za busenje, brusenje, irenje,
izradu rupa te postavljanje/uklanjanje navojnih vijaka.

&\ UPOZORENJE

/\ UPOZORENJE: Pogledajte sva sigurnosna upozorenja, upute, slike i specifikacije

priloZene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati strujnim

udarom, pozarom i/ili ozbiljinom ozljedom. Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducu upotrebu.

e Odgovorno reciklirajte ili odlazite baterije. Nemojte busiti ili paliti baterije. Nepravilno
odlaganje moze ugroziti okolis ili izazvati tjelesnu ozljedu.

Koristite alat samo s Ingersoll Rand baterijama i punjaéem odgovarajuceg napona.
Koristenje bilo kojih drugih baterija moze stvoriti opasnost od pozara, tjelesne ozljede ili
ostecenja imovine.

Za dodatne informacije pogledajte Obrazac Sigurnosnog prirucnika za akumulatorsku
cekicbusilicu/Apaiisep i OTBepTKa 04581153, Obrazac Sigurnosnog prirucnika za punjac
baterija 10567832 i Obrazac Sigurnosnog priru¢nika za baterije 10567840.

Priru¢nici se mogu preuzeti na ingersollrand.com

Specifikacije proizvoda

Napon Slobodna brzina Maks. moment Udara u min
Modeli |y, jstosmjerna | Visoko Nisko in-Ib (N-m) Visoko Nisko
struja (o/min) (o/min) (IPM) (IPM)
D5241 1100 (125) 0-28,000 | 0-8,000
D3141 20 0-1,800 0-500
450 (50)
D3411

Razina buke dB(A) Vibracije  |Udaraca Vibracije

Drive (m/s?) (m/s?)
Modeli (EN 62841) (EN 62841) (EN 62841)
Vrsta Velidina |41 (1) |¢Snaga (L) |Razina| *K |Razina| *K
mm (inca) L3 w
D5241 84 92 4.2 7.0 1.5
steznaglava | 1/2(13)
D3141 15
i 73 81 4.0 ’
D34ty | Sesterokutni |y 6 s)
odvija¢
tK,= 3dB mjerna nesigurnost * K= mjerna nesigurnost za vibracije

#K,, = 3dB mjerna nesigurnost

D5241iD3141
\ Conforms to UL STD. 62841-1i 62841-2-1.
c € b us CSA STD. C22.2 No. 62841-162841-2-1.

i t““‘; . D3411
osetes Conforms to UL STD. 62841-1 i 62841-2-2.

CSA STD. C22.2 No. 62841-162841-2-2.

TL-D5200-PIM_ed6 HR-1



&\ UPOZORENJE

Vrijednosti buke i vibracija mjerene su u skladu s med odno priznatim dima
za testiranje. I1zlozenost korisnika pri odredenoj primjeni alata moze odstupati od ovih
rezultata. Stoga bi se trebala koristiti mjerenja u radnom prostoru da bi se odredila razina
rizika za odredenu primjenu.

Dijelovi i odrzavanje
Popravak i odrzavanje alata mora se izvoditi samo u ovlastenom servisnom centru.

U vezi bilo kakvih potreba obratite se najblizem uredu ili predstavniku tvrtke Ingersoll Rand.

Zastita okolisa

Kad istekne zivotni vijek elektri¢nog proizvoda tvrtke Ingersoll Rand, mora se reciklirati u skladu
sa svim vazec¢im standardima i propisima (lokalnim, Zupanijskim, drzavnim itd.). Nepravilno
odlaganje moze ugroziti okolis.

Symbol Identification

S X

— Li-ion
Proizvod sadrzi litij-ion.
Ne odlazite ovaj proizvod s
kucanskim otpadom.
Izvorne upute su na engleskom jeziku. Ostali jezici su prijevod izvornih uputa.

Vratite otpadni Ne odlazite ovaj proizvod s
materijal na recikliranje. kucanskim otpadom.

HR-2 TL-D5200-PIM_ed6
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